
KONCEM TEDNA 
^ D A J se že lahko trdi, da je 
™ Jim Farley, d e s n a roka 
predsednika Roosevelta, abso-
lutno proti temu, da bi Roose-
velt kandidiral za tretj i termin. 
Nekateri celo trdijo, da bi se 
Farley odpovedal kot general-
ni poštni mojster, če bi Roose-
velt n a m e r a v a l kandidirati. 
Farley je omogočil Roosevelto-
vo nominacijo in pozneje tudi 
izvolitev. 

| | A se je kongres razšel po 
sprejemu nevtralne posta-

ve, je največ pripisovati Roo-
seveltovemu s p i - e m e n j e n e m u 
značaju zadnje čase. Pre j je 
bil bolj trmast in ni poslušal 
dosti nasvetov drugih. Zda j je 
pa hladen in preudaren, pa 
mnogo posluša druge. Zato 
so voditelji videli, da deželo 
lahko brez skrbi pustijo v Roo-
seveltovih rokah vzpričo evrop-
ske situacije. Bali so se nam-
reč, da bo radi svoje naklonje-
nosti do zaveznikov, storil kak 
nepreviden korak. 

WASHINGTON se te dni po-
™ govarja, kako je izgubil 
Rev. Coughlin na vplivu zad-
nje čase. To se je pokazalo 
pri njegovi agitaciji proti od-
pravi embarga, ko je pozival 
d e ž e l o , na j pošilja proteste 
kongresu. Kongres se ni ozi-
ral na proteste. 

j^JINNESUTbK.1 governor Stas-
sen, republikanec, bo igral 

važno vlogo na republikanski 
narodni konvenciji. Najbrže 
bo imel tudi otvoritveni govor. 
Če ne bi bil tako mlad (star je 
šele 32 let), bi bil morda celo 
predsedniški kandidat. 

HITLER bo napravil ogromen 
d o b i č e k pri repatriaciji 

nemških državljanov iz balti-
ških provinc. Ti bodo pustili 
za kakih $600,000,000 nepre-
mičnine v dosedanjih bivali-
ščih, za kar jim bo Nemčija 
plačala v nemških markah ali 
bondih. Države pa, kjer bodo 
to lastnino pustili, bodo plača-
le Nemčiji za to v tujezemski 
Valuti. če bo Hitler izvršil ves 
načrt in dobil domov vseh 2,-
500,000 Nemcev, to je iz Ro-
munske, Madžarske in Jugo-
slavije, bi Nemčija profitirala 
ogromno vsoto $5,000,000,000. 

PRIJATELJSTVO med Rusi-
* jo in Nemčijo ima za po-
sledico, da bodo v Nemčiji v 
nižjih razredih poučevali ru-
ščino. Ruski mornarji, ki pri-
ha ja jo na Nemško, r azda ja jo 
med nemške delavce boljševi-
ško literaturo, ne da bi jih pri 
tem naciji ka j ustavljali. 

ZEMLJEVID V pisarni angle-
* škega premierja Chamber-
laina še vedno kaže čehoslova-
ško in Poljsko kot samostojni 
državi. 

SKANDINAVSKE dežele, ki 
so naročile torpedjie čolne 

v Nemčiji, pa jih ne morejo do-
hiti, jih bodo naročile v Italiji. 

I lAVIJALCI cen bodo imeli v 
bodoče zaprto pot, če bodo 

hoteli brez vzroka dvigati ce-
n e - Delavski oddelek vlade je 
Namreč določil, da se mu dnev-
no poroča o cenah, da bo vlada 
1{*hko kontrolirala in prepreči-
J a vsako umetno dviganje cen. 

HITLERJA STALNO 
ZALEZUJE SMRT 

Kljub najstrožji pažnji je 
bilo izvršenih nanj že 

več atentatov 
Zadnji poskus, da se ubije Hit-

lerja, ko se je razpočila bomba y 
Monakovem par minut po nje-
govem odhodu, ni bil prvi atentat 
na njegovo življenje, že večkrat 
ga je zalezovala morilčeva roka, 
toda dozdaj je imel še vedno sre-
čo, da je ušel smrti. Toda če je 
le možno, vlada skrbno zakriva 
te napade, da ne bi svet mislil, da 
se sploh dobi kak človek, ki stre-
že Hitlerju po življenju. 

Hitler je že leta 1934 komaj 
ušel smrti, ko ga je napadel Ed-
mund Heines, katerega je hotel 
Hitler aretirati v svojem takrat-
nem "čiščenju." Ko mu je Hit-
ler napovedal aretacijo, je skočil 
Heines proti njemu z napetim 
samokresom. Predno je pa mo-
gel sprožiti, ga je eden Hitlerje-
vih pribočnikov ustrelil. 

V Berlinu in Monakovem se je 
tudi mnogo govorilo, da sta 7. 
januarja 1935 udrla dva vojaka 
v Hitlerjevo pisarno z namenom, 
da ga ustrelita. Straža je to pra-
vočasno preprečila. 

Potem se je tudi mnogo govo-
rilo, da je bil zapleten v zaroto 
proti Hitlerjevemu življenju nje-
gov šofer. Vlada je to sicer zani-
kala, toda ljudje so pa le videli, 
da je dobil Hitler potem novega 
voznika. 

V marcu istega Leta je polici-
ja v Copenhagenu zaprla pet 
oseb, med njimi tri Amerikance, 
ki so jaaje snovali napad na Hit-
lerja. V zaroto so bili zapleteni 
razni tujezemci v Parizu, Pragi, 
Antwerpnu in Copenhagenu. 

Na 4. junija 1937 je bila izvr-
šena smrtna kazen na Židu Hel-
muth Hirschu, star 21 let in sin 
ameriškega državljana. Spoznan 
je bil krivim, da je nameraval na-
praviti atentat na Hitlerja. 

Ko se je Hitler peljal v zmago-
slavnem pohodu v Sudete pri 
okupaciji 7. oktobra lanskega le-
ta, mu je nekdo vrgel šopek rož, 
ki so ga ranile po obrazu. Hitler 
je videl, da bi se v rožah lahko 
skrivalo tudi kaj bolj nevarnega 
in od tega časa mu ne smejo 
nikdar metati več rož. 

Ko je imel Hitler govor na 4. 
aprila ob priliki, ko so spustili v 
morje novo bojno ladjo Admiral 
von Tirpitz, je govoril za stekle-
nim omrežjem. Rekli so sicer, 
da je bilo to navadno steklo, 

Na 13. marca 1933 so zaprli 
grofa Antona Arco-Valley v Mo-
nakovem, ker je rekel, da bo iz-
vršil napad na Hitlerja. 

Hitler je vedno močno zastra-
žen. Okrog njega je neprestano 
šest pribočnikov, podnevi in po-
noči. Kadar se vozi z vlakom, 
gre nekaj metrov pred vlakom 
druga lokomotiva. Ko je šel Hit-
ler v Italijo, je bila policija noč 
in dan na delu, da je preskrbela 
vse za njegovo varnost. Na vsa-
ko miljo proge je bila straža. Ce-
lo svetilke ob poti so preiskali, 
če ni v njih kaj skritega. Ko se 
je nahajal v septembru na vzho-
dni fronti, so bile posebne čete 
noč in dan pri njem na straži. 

Nova pratika 
Knjigarna Jos. Grdina, 6121 

St. Clair Ave. ima v zalogi dru-
žinsko pratiko za leto 1940. Sta-
ne 25 centov. 

Card party 
Podružnica št. 47 SžZ priredi 

jutri večer, 11. novembra card 
party p|ri BSzjakovih na 8601 
Vineyard Ave. Vsi ste prošeni, 
da se udeležite. 

Okrajni komisarji so v 
zadregi, ker davki za 
relif niso prodrli 

Naši okrajni kqjnisarji si be-
lijo glave, kje bodo dobili denar 
drugo leto za razne okrajne za-
vode, za slepe, za jetične, za re-
vne otroke in drugo, za kar se 
potrebuje vsota $7,000,000. De-
narja za to ne bo na razpolago, 
ker tega volivci zadnji torek ni-
so odobrili. V zvezi z okrajem 
je prizadeto tudi mesto, ki skrbi 
za jetične, toda k temu pomaga 
okraj z letnim prispevkom $1,-
250,000. 

Zato so začeli okrajni komisar-
ji takoj po volitvah delati načrt 
za izredne volitve. Volivce se bo 
vprašalo za isto vsoto, namreč 
3.4 mill, toda samo za dve leti 
mesto za pet kot pri zadnjih vo-
litvah. Izredne volitve glede te-
ga se bodo najbrže vršile še pred 
koncem tega leta, ker denar mo-
ra biti pripravljen še pred 1. ja 
nuarjem 1940. 

ČE NI HITLER 
SAM UKAZAL 
ATENTAT? 

Mornarji nameravajo 
pohod na kapitol 

New York. — Tri tisoč čla-
nov mornariške unije, ki spada 
k CIO je odglasovalo, da pri-
rede pohod na Washington, če 
predsednik Roosevelt ne bo ka j 
ukrenil v odpomoč ladijskim 
uslužbencem, ki so zdaj brez 
dela, kar je nevtralna postava 
omejila plovbo ameriških la-
daj . Izvolil se je poseben od-
bor, ki bo uredil vse potrebno 
za pohod v glavno mesto. Tam 
nameravajo ostati mornarji to-
liko časa, da se bo kaj storilo 
zanje. Naprosilo se bo tudi 
zvezno vlado, da preskrbi tem 
mornarjem, ki so zdaj brez za-
služka, kako YVPA delo. 

Danes ni vaje 
Prihodnja vaja mladinskega 

pevskega zbora "Kanarčki" se 
vrši v torek 14. novembra ob 5 
uri popoldne. Danes v petek se 
pa ne vrfti vaja. 

V bolnišnico 
S Svetkovo ambulanco je bila 

odpeljana v St. Alexis bolnišni-
co Mrs. Jennie -Sodja, 1278 E. 
167th St. Nahaja se v sobi št. 
310. 

Nemški naciji so zdaj na vse 
grlo zakričali, da je Anglija po-
tom svojih agentov organizirala 
napad na Hitlerja, hoteč ga spra-
viti s poti. Pa vse pkoliščine, pod 
katerimi je bila stvar izpeljana, 
da misliti, da je bila to samo 
igra, ki jo je izpeljal Hitler s 
svojimi pristaši, da dobi tako 
vzrok udariti po Angliji. 

Hitler je prišel v ! dvorano v 
Monakovo, kjer j e govoril, pol 
ure prej kot je bilo napovedano. 
Mesto da bi pričel z govorom ob 
8:30 zvečer, je pričel ob osmih. 
Z govorom je končal ob 9:08, prej 
kot navadno. In vselej je še ostal 
med prijatelji po več ur skupaj, 
zdaj je ostal pa samo tri minu-
te. Ob 9:11 je že odšel, ž njim 
io pa odšli vsi važnejši vodite-
lji, kar se prej tudi še ni nikdar 
zgodilo. 

Ali ni bila to vse Hitlerjeva 
igra? Deset minut po Hitlerje-
vem odhodu se je razpočila bom-
ba ravno nad odrom, kjer je Hit-
ler govoril. Zakaj j e pričel z go-
vorom pol ure prej in zakaj je 
tako naglo odšel? i n z a ka j so 
odšli na varno vsi njegovi pri-
staši ? 

Kakor je že bilo, uspeh je do-
sežen. Vsa Nemčija je zdaj na 
nogah proti Angliji, katero dolže 
napada. Zdaj bo imel Hitler do-
volj vzroka, da bo napadel An-
glijo z vso brutalnostjo in narod 
mu ne bo zameril, ker se mu bo 
povedalo, da strežejo Angleži po 
življenju njih fuehrerja, ki se je 
rešil samo s čudežem. Vsa stvar 
itoji na precej šibkih nogah in 

je precej prozorna, bi rekli. 

N a j d e n prs tan 
Na prireditvi mladinskega pev-

skega zbora "Kanarčki" zadnjo 
nedeljo se je našlo ženski poro-
čni prstan. Kdor ga je izgubil, 
ga lahko dobi, ako se zglasi pri 
družini Samsa 10510 Prince Ave. 

Zadušnica 
Danes se je brala v cerkvi sv. 

Vida zadušnica za pok. Jennie 
Makše ob priliki 30 dnevnice nje-
ne smrti. 

Belgija se pripravlja, 
ker smatra položaj 
za zelo resen 

Brussels, Belgija. — K r a l j 
Leopold se je posvetoval včeraj 
s svojim kabinetom, da razmo-
triva evropski položaj, ki posta 
ja z vsakim dnem bolj resen. Ker 
ni videti, da bi se vojskujoče dr-
žave odzvale na njegovo mirovno 
ponudbo, je Belgija odredila voj-
ne priprave kot za vojsko. Ved-
no bolj se pojavlja v Belgiji in 
Nizozemski strah, da bo Nemčija 
udrla preko njih ozemlja v Fran-
cijo, ali pa naravnost v Anglijo. 
Zato je Belgija poklicala 500,000 
mož pod orožje, rekvirirala vse 
truke in buse ter privatne avto-
mobile. Vsa ta vozila pošiljajo 
proti nemški meji, natrpana z 
rezervisti. 

Belgijska vlala še vedno pri-
čakuje odgovora od Nemčije, 
Francije in Anglije na mirovno 
ponudbo, ki sta jo poslala belgij-
ski kralj in nizozemska kraljica. 

Berlin, 8. nov. — Takoj, ko je 
dospela mirovna ponudba nizo-
zemske kraljice in belgijskega 
kralja, je nemško časopisje pre-
nehalo z napadi na Belgijo in Ni-
zozemsko. časopisje je uvidelo 
težkočo nemškega vpada v Bel-
gijo ali Nizozemsko potem, ko sta 
ti dve poslali mirovne ponudbe.'4 
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Domača zabava 
Sta"rši mlad. pev. zbora Slav-

čki prirede domačo zabavo v so-
boto večer 11. novembra. Prija-
telji ste vabljeni, da se udeležite. 
Na razpolago bo jedi in pijače, 
pa dobra godba. Prireditev bo v 
SNI) na St. Clair Ave. soba št. 1. 

Važen sestanek -
člani dramskega društva Na-

ša zvezda, vsi igralci in igralke 
"Divjega lovca" ter vsi oni, ki 
so kaj pomagali pri tej igri, so 
vabljeni na važen sestanek jutri 
večer ob osmih v Društvenem 
domu na Recher Ave. 

Prodajalec zemljišč 
Naš prijatelj Mr. Marian Mi-

haljevich nam naznanja, da je 
dobil iz Columbusa, O. obvestilo, 
da je uspešno prestal izkušnjo za 
zemljiškega agenta. Mr. Miha-
ljevich se bo tudi v bodoče bavil 
p prodajo nepremičnin. 

Veselo bo v soboto in nedeljo tukaj okrog 

Delavci hočejo odpoklicati 
župana Burtona iz urada 
Nabralo bi se podpise in s tem izsililo izredne volit-

ve, pri katerih bi z lahkoto porazili župana Bur-
tona, pravijo delavski vodje. 

POTREBNIH BI BILO 49,000 PODPISOV 

Washington; D. C. — Odkar 
je ameriškim ladjam prepoveda-
no po novi nevtralni postavi plu-
ti v ogrožane kraje in ne smejo 
pristati v pristaniščih vojskujo-
čih držav, prihajajo na morna-
riško komisijo prošnje, da smejo 
lastniki teh ladij prepisati iste 
pod zastave te ali one tujezem-
ske države. Dozdaj je dobila ko-
misija prošnje za 40 ladij, ki bi 
jih njih lastniki radi registrira-
li pod tuje zastave. Med temi je 
15 oljnih tankarjev Standard 

' o 
Nagla smrt 

Včeraj z jutraj je nagloma pre-
minil za srčno kapjo dobro po-
znani rojak Rafael Rossa v sta-
rosti 59 let. Bil je doma iz št. 
Vida pri Vipavi, odkoder je pri-
šel v Ameriko pred 33 leti. Tu-
kaj zapušča tri žalujoče hčere: 
Alice, Dorothy jn Rose. Sopro-
ga Metoda je preminila pred de-
setimi leti. V stari domovini za-
pušča brata Jožeta. Bil je član 
društva Cleveland št. 126 SNPJ, 
delničar SND na St. Clair Ave. 
in SDD na Waterloo Rd. Pogreb 
| se bo vršil v pondeljek zjutraj 
job 8:30 iz hiše žalosti, 995 E. 
1141st St. v cerkev Marije Vnebo-
i vzete in na pokopališče Calvary 
' pod vollstvom pogrebnega zavo-
da August F. Svetek. Naj poči-

|va v miru, preostalim pa naše 
.iskreno sožalje. 

Zahtevajo relif nazaj 
i Leta 1933 je napravila Mrs. 
'Ebert na Cuyahoga okraj pro-
šnjo za podporo ter je izjavila, 
da je brez vseh sredstev. Ko 
je pa leta 1938 umrla, se je 
pronašlo, da je imela $1000 na 

! banki. Okraj skuša zdaj dobi-
ti iz zapuščine naza j $581.05, 
kar je dobila relifne podpore, 

Banke zaprte 
1 Ker je v soboto postavni pra-

; znik, bodo vse banke v mestu za-
. prte.. Preskrbite se torej z vsem 
• potrebnim še danes. Slovenska 
- banka je odprta danes do 2:30 

1 popoldne. 

Oil Co. iz New Jersey, ki je te 
ladje prepisala na republiko Pa-
namo še pred vojno, to je do 1. 
septembra. 

Mornariška komisija pravi, da 
ni to nič nenavadnega in da ima-
jo ameriške družbe mnogo ladij, 
ki plujejo pod zastavami drugih 
dežel. Predsednik Roosevelt je 
naroČil komisiji, naj počaka še z 
dovoljenjem za prepis ladij, do-
kler on zadeve ne preštudira. Dr-
žavni tajnik Hull pa nasprotuje 
vsaki taki akciji. 

- 0 - -

Jutri večer priredi plesno za 
bavo priljubljeno slovensko dru-
štvo, ki nosi pri naši dični pod-
porni organizaciji SDZ številko 
1, to je društvo Slovenec. Prire-
ditev se vrši v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave. 
Vstopnina bo samo 25 centov, za 
ples igra orkester Sunny Ray. 
Vsega so navozili in nanosili vr-
li "Slovenci," da bodo gostili svo-
je številne prijatelje, ki jih bodo 
posetili v soboto, ko bodo poku-
šali novo kapljico. 

V Collinwoodu priredi jutri 
večer plesno zabavo ali "Marti-
novo veselico," žensko podporno 
društvo Collinwood Hive št. 283 
(The Maccabees). Zabava se bo 
vršila v SDD na Waterloo Rd. 
Vstopnina bo samo 25c. Za ples 
bo skrbel orkester Louis Trebar. 
Članice prijazno vabijo na poset 
in obljubljajo najboljšo postre-
žbo in fino zabavo vsem. 

V Knausovi dvorani se boste 
lahko zabavali pri fantih od Lake 
Shore Post št. 273, Ameriške le-
gije. Na njih prireditvah je 
vedno dosti vesele zabave, torej 
oglasite se pri njih jutri večer. 

V nedeljo večer ob pol osmih 

bodo pa prileteli v šolsko dvora 
no sv. Kristine kar "Trije tički." 
čeprav mislimo, da so že vsi od-
leteli v južne kraje, pa je nekaj 
teh nagajivčkov še ostalo tukaj 
in tri najbolj razposajena so vje-
li in v nedeljo vam bodo peli na 
odru v dvorani pod cerkvijo. Pri-
reditev se vrši 'pod pokrovitelj-
stvom d r u š t v a Najsvetejšega 
Imena. Dobiček od prireditev je 
namenjen v blag namen in sicer 
za enoletno šolnino najpridnej-
šemu učencu šole sv. Kristine za 
višjo šolo in del bo šel pa za bo-
žičnico otrokom farne šole sv. 
Kristine. Ker je ravno Martino- ( 
va nedelja, bo prišel na mizo tu-
di "ta novi." Po igri se razvije 
vesela zabava. Za^ples bo igral 
orkester Johnny Pecon. Občin-
stvo je prijazno vabljeno. 

V Društvenem domu na Re-
cher Ave. slavi pa podružnica št. 
14 SŽZ dvanajsto obletnico svo-
je ustanovitve. Pričetek bo ob 
sedmih zvečer. Vrle članice so 
pripravile lep program in potem 
se vrši tudi ples, za katerega bo-
do igrali bratje Krištof. Vstop-
nina bo 35c. Pripravljenega bo-
do imele vsega v izobilju, da vam 
postrežejo. 
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V delavskih krogih se je poja-
vila govorica, da bi se pričelo na-; 
birati podpise za izredne volitve,' 
pri katerih bi z lahkoto porazi-j 
li župana Burtona. Politikarji so 
se pa takoj oglasili proti temu, 
rekoč, da bi imela taka akcija sil-j 
ne zapreke, katere bi težko pre-j 
mostila. Ena teh zaprek bi bila; 
nabiranje potrebnih podpisov za i 
izredne volitve, ki bi se jih mo-J 
ralo predložiti najmanj 49,000. | 
Podpisati bi se morali oni, ki soj 
volili pri zadnjih županskih vo-! 
litvah in sicer 20-'< volivcev. 

Poleg tega govori mestni čar-
ter, da se mora v takem slučaju 
predložiti zapriseženo izjavo, v j 
kateri se navaja vzrok za od-' 
stavitev župana in za izredne' 
volitve. Dozdaj se kaj enakega; 
ni zgodilo v Clevelandu, niti se! 

ni poskušalo kaj takega napra-' 
viti. 

V delavskih krogih se govori,1 

da se s tako akcijo ne bi pričelo j 
pred marcem prihodnjega leta. 

Mestni čarter namreč govori, da 
| se ne sme pričeti z akcijo odsta-
| vitve župana ali councilmana 
j pred pretekom treh mesecev, ko 
|zasede svoj urad, v katerega je 
; bil izvoljen. 

Pojavila se je tudi govorica, 
da bo župan Burton odstopil v te-

jku prihodnjih 60 dni, da se pri-
j pravi za kandidaturo v zvezni 
j senat. V mestni hiši se je pove-
j dalo, da župan nima kaj takega 
j v mislih. 

Delavski vodje so po volitvah 
izjavili, da bi bilo delavstvo, ki 
je podpiralo kandidata O'Don-

| nella, z lahkoto porazilo župana 
i Burtona, če bi bili pričeli s kam-
I pan jo prej. čeprav delavstvo pri 
' teh volitvah ni zmagalo, vendar 
i pa mislijo delavski voditelji, da 
! so doživeli eno največjih zmag v 
! Clevelandu, ker so pokazali tako 
1 ogromno opozicijo Burtonu. CIO 
i in A. F. of L. sta prvič nastopili 
skupno v politični kampanji. 
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Ameriške ladijske družbe hite z ladjami pod 
zastave drugih dežel radi nevtralne postave 

V Slovenskem narodnem domu! 
na 80. cesti bodo v nedeljo ob I 
osmih zažvrgoleli naši mladi I 
pevci in pevke, ki so znani pod J 
ljubkim imenom "črički." Njih| 
skrbni učitelj in voditelj, g. Ivan' 
Zorman, jih| je lepo pripravil, da1 

vam bodo peli ko sami nebeški! 
krilatei. Zelo bogat program je! 
izbral za ta koncert g. Zorman. i 
Poleg lepih pesmi bo tudi nekaj I 
deklamacij, ki jih bodo predva-| 
jali pogumni fantiči in deklici 
tega zbora. Po koncertu »e pri-
čne pa Martinovo praznovanje,1 

kot imajo lepo navado v New-' 
burgu. Prijazno ste vabljeni k 
čričkom vsi, od blizu in daleč. 1 

' i 

Za nedeljo večer prijazno va-
bi na prijetno card party Oltar-
no društvo fare Marije Vnebo-
vzete. Prireditev bo v šolski dvo-
rani, začetek ob sedmih zvečer. 
Ker to požrtvovalno društvo pri-
redi samo po dve prireditvi na 
leto, se pričakuje od strani ob-
činstva v nedeljo velike udeležbe, 
članice vam bodo postregle z 
finim okrepčilom, za grlo in za 
želodec. Farani in njih prijate-
lji se bodo gotovo odzvali v veli-
kem številu. 

Politikarji bi radi sami 
rešili vprašanje za 
starostno pokojnino 

Columbus, O. — Na governer-
ja Brickerja se pritiska, da skli-
če izredno zasedanje državne po-
stave daje. To zasedanje naj bi 
rešilo akutno vprašanje relifa v 
Clevelandu in okraju Cuyahoga 
potem, ko so volivci odglasovali 
proti vsem davkom za relif. Po-
litikarji bi tudi radi preprečili 
kak ponoven načrt za starostno 
pokojnino, kot je bil Bigelowov 
načrt. Boje se, da bo podoben 
predlog zopet prišel na dan prii-
hodnje leto, kar bi zelo škodilo iz-
volitvi governerja Brickerja, ki 
bi moral zavzeti stališče proti. 

Da bi preprečili kak podoben 
predlog za pokojnino, bi državna 
postavodaja sprejela novo posta-
vo, po kateri bi se zvišala seda-
nja državna pokojnina od $30 na 
$40 na mesec. Tak načrt bi bil 

| dovoljen po sedanji postavi in za 
j katerega prispeva federalna vla-
da polovico. To zvišanje pokoj-
nine bi stalo državo $15,000,000 

j na leto, kar bi ne bilo tako veliko, 
| ker bi dala zvezna vlada polovi-
I co. 

Vaje "Cve t " 
Radi volitev se pevska vaja 

• zbora "Cvet" ni vršila zadnji to-
il rek 7. nov., toda prihodnji torek, 
i to je dne 14. novembra se pa vr-
> ši vaja ob 7:30 uri zvečer v Slov. 

del. dvorani na Prince Ave. 



Volitve pod drobnogledom 
Če vprašate po volitvah tega ali onega, kako je k a j za-

dovoljen z izidom volitev, vam bo skoro vsak reke l : " N a t a n -
čno tako so izpadle, kako r sem pričakoval, samo pri tem in 
tem kandida tu sem se vštel za neka j glasov!" Seve, nihče 
ne bo priznal, da so volitve izpadle čisto drugače ko t je pa 
pričakoval. Taka je pač naša narava. 

N a j pa še mi povemo, v koliko smo uganili izid volitev! 
in V koliko ne. Izviti se ne moremo, ker stoji črno na belem, 
k a j smo pred volitvami pisali. Zda j se bomo poskušali samo 
"izmazat i ," k jer smo se v računih urezali. 

Kar se tiče županskih volitev, smo trdili, da župan Bur-
ton ne more biti poražen. Imel je denar za k a m p a n j o in vse 
lokalno časopisje na svoji strani. Kdor ima časopisje, ta zma-
ga. Znači lno pa je, da župan Bur ton ni dobil t ake večine, kot 
jo je dobil pri letošnjih pr imarnih volitvah, ali kolikor jo je 
dobil pri volitvah leta 1935. Jasno je, da Bur tonova popular-
nost po jen ju je . Gotovo je pa tudi, da bi bil Mr. Bur ton po-
ražen, če bi bili imeli demokra t j e kakega močnega kandida-
ta v tekmi. Tako pa ni bilo pravega navdušen ja in ker sta 
bila v tekmi dva republikanca, so l jud je r a j e volili sedanje-
ga župana, ali pa volit niso šli. 

Izid volitev jasno kaže, da služi Mr. Bur ton zadnj i ter-
min in zato imajo demokra t j e danes dve leti lepo priliko pri-
ti v mestno hišo, 1) če bodo imeli dobrega in močnega kan-
didata, in 2) če bodo edini. Če sedan ja situacija ne bo izmo-
drila vodilnih demokratov, potem bodo politično mrtvi v 
Clevelandu za dolgo vrsto let. O d nj ih je odvisno, da že en-
kra t p reneha jo s tisto neumno razpr t i jo in začno z s tvarnim 
delom. Če se to ne bo doseglo prej , se bo v pr imarnih voli-
tvah maja meseca, ko se bo volilo prec inktne načelnike. Ta-
kra t bo t reba posvetiti temu vprašan ju vso pozornost in na-
pravit i temeljit i obračun z vsemi, ki so krivi, da demokrat -
ska s t ranka ne more n ikamor napre j v Clevelandu. 

Ta razkol v demokratski s t ranki , ki je kriv, da demo-
k ra t j e niso imeli svojega kandidata , ki bi imel kak pomen, je 
kriv, da imajo republikanci zda j večino v mestni zbornici. 
To se pravi, imeli jo bodo 1. j anua r j em, ko nastopi jo urade 
novoizvoljeni mestni odborniki . Zbornica bo imela 23 repu-
blikancev in deset demokratov. Tudi če potegnejo uporni 
republ ikanski councilmani z demokrat i , kot je Finkle, bodo 
še vedno v manjš in i . 

Ker je izgubil demokrat Lewandowski svoj urad in ki 
je bil vodja demokra tov v mestni zbornici, bodo demokratski 
councilmani p rav storili, če si bodo izvolili za svojega vodjo 
Edwarda Pucla . On je zmožen, previden in energičen. Pod 
njegovim vodstvom se bo slišal glas demokra tske manjš ine 
v mestni zbornici . Pozivljemo counci lmana Vehovca in Ko-
vačiča, da de lu je ta na to 

Kar se tiče 32. varde, smo dovolj poudarjal i , da bo potre-
boval Tone Vehovec vsak slovenski glas. Kot kažejo volitve, 
ga tudi je, ko je bil izvoljen samo z 10 glasovi večine. Upa-
mo, da ponovno š te t je ne bo spremenilo končnega rezul ta ta . 

Pr i te j priliki moramo pohvaliti Slovence v 32. vardi, 
zlasti slovenski demokratski klub. Kakor so člani tega klu-
ba delali zadnje dni pred volitvami, je bilo neka j občudova-
n ja vrednega . Lahko se trdi, da bi Mr. Vehovec ne bil izvo-
ljen, če bi ne imel te pomoči. To še zlasti zato, ker se sliši, da 
niti vsi slovenski glasovi niso šli za Vehovca. 

Te volitve so tudi pokazale, da mora jo biti Slovenci edi-
ni za enim kandida tom, če hočejo imeti svojega zastopnika. 
Cepitev Slovencev v 32. vardi bo vedno pomenila poraz za 
Slovence. 

Mr. Vehovcu pa priporočamo, na j v bodoče opusti tiste 
svoje eskapade in na j bo bolj resen. Sa j je zmožen in kora j -
žo ima. Samo včasih k rene v smer, ki mu da sicer publiciteto, 
toda resni l jud je s takimi s tvarmi niso zadovoljni . 

V 23. vardi je bil izvoljen mladi Eddie Kovačič, demo-
kra t . Izvoljen je bil s tako večino, da je bil vsak presenečen. 
V n jem je varda dobila zmožnega councilmana, na katerega 
stavimo upanje , da bo imel vedno v mislih koristi 23. varde in 
mesta v splošnem. N a j bo vedno v stiku z narodom v vardi, 
n a j vpraša med l judmi za potrebe in n a j se oglasi večkra t v 
javnost i o svojem delovanju v mestni zbornici. Plača je do-
volj lepa, da bo posvetil ves svoj čas temu uradu. P a m e t n o 
bo napravil, če bo vardi na razpolago na gotovem k ra ju in ob 
gotovih u rah v tednu. On je l judski zastopnik in mora biti 
na uslugo svojim volivcem, če hoče biti izvoljen pr ihodnj ič . 
Pazili bomo na njegovo delo in ga hvalili in grajali , kakor 
bo zaslužil. N jegov urad je javen in podvržen kritiki. 

Counci lmana Novaka so porazili vodni računi, za kate-
re je glasoval z Bur tonovo administraci jo. Pr ičakovat i je 
bilo, da bodo radi tega usluge volili z a n j republikanci, pa ni-
so, kakor se vidi. Tako so plačali republ ikanci tudi council-
manu Travn ika r ju , ki je dost ikrat glasoval ž njimi. Pr i vo-
litvah so pozabili nan j . Če bi ne bilo tistih nesrečnih 40%, 
7.a vodo, bi bil Mr. Novak lahko councilman, dokler bi bil 
hotel, ker so ga imeli do t ak ra t l jud je radi. Mr. Novak bi ne 
bil imel prot ikandidata , če bi ne bilo vprašan je vodnih raču-
nov, ki je močno prizadelo hišne posestnike. To še posebno 
v 23. vardr, ker lastuje skoro vsak naš volivec svojo hišo. 

Kar se tiče kandidature Mr. Mihelicha, se vidi, da je do-
bil večino slovenskih glasov, ne pa dosti drugih, dasi mu je 
bilo) to obl jubl jeno. Škodila mu je na jb rže tudi kandida tura 

Kovachya, o katerem so mnogi mislili, da je Slovan, pa je 
madžarske narodnosti . 

Kar se tiče Euclida so volivci pokazali, da ne m a r a j o več 
stare garde. Dasi je dobil Mr. Ely malo glasov m a n j ko t pred 
dvemi leti, pa je dobil Mr. Sims vse nove registrirance, ki jih 
je bilo okrog 1,100. Ti so bili pa pod vplivom ameriškega 
časopisja, ki je slikalo Elya kot na jveč jega zločinca na svetu. 
Upamo samo, da bo Mr. Sims gledal, da se bo držalo davke 
v šahu in da ne bodo rasli ko gobe po dežju. Ni dovolj, da se 
gleda na to, da ima policija omite avtomobile in zl ikane uni-
forme, t reba je gledati tudi na žep davkoplačevalcev. 

S tem je pa tudi za vselej zakl jučena politična kar iera 
Mr. Elya, ki mora končno sprevideti, da v Euclidu ne bo več 
županoval . Mi smo mu dali pred volitvami pr i jazno besedo, 
ker je bil vedno nak lon jen Slovencem in ker tudi drugače ni 
bil slab človek. Nismo sicer naravnos t pozivali volivce, na j 
volijo zanj , rekli pa smo, da župan Sims ni držal svojih ob-
ljub. To pot jih bo lahko, ker je bil bolj previden in ni oblju-
bil nič, kot dobro in čisto administraci jo. To pa ni težko 
izpolnovati. 

Da smo imeli prav, kar se tiče Bigelowovega pokojnin-
skega načrta , kaže silen poraz, ki ga je ta fantast ični načrt 
doživel. Morda bi bil dobil predlog več glasov, če bi ne bili 
šli v boj z a n j komunis t i in komunis t ično časopisje, ki je bilo 
ka j redko (en sam slovenski list). Kadar se bodo še komu-
nisti poganjal i za kako stvar, bodite kar brez skrbi proti. Ne 
boste nikoli na napačnem. 

BESEDA IZ NARODA 
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Naši črički 
Prihodnjo nedeljo bomo ime-

li priliko slišati naše malčke, 
ko bodo nastopili na odru Slo-
venskega narodnega doma na 
80. cesti in nam zapeli lepe slo-
venske pesmi. Kaj je lepšega 
kot slišati tu r o j e n o mladino 
prepevati naše slovenske pesmi. 
Velikokrat slišimo starejše lju-
di, ko pravijo: "Saj slovenska 
govorica bo v Ameriki propad-
la." Seveda, to se lahko zgodi, 
če bomo mi starši ka j takega 
dopustili. 

Če bomo pa mi skrbeli, da bi 
se naša mladina učila slovenske 
pesmi, k a k o r se dosedaj, da 
nam dela s tem veselje, smo pa 
lahko gotovi, da slovenska go-
vorica in slovenska pesem osta-
ne lahko še sto in sto let. 

Samo vzemimo si za vgzled, 
vsem Slovencem poznane Ko-
čevarje, ki so se pred več sto le-
ti n a s e 1 i 1 i v Sloveniji. Toda 
svojo narodnost in svoj jezik 
so si ohranili. Z a k a j ? Zato,, 
ker so starši že v mlada otro 
ška srca vcepljali in učili svoj 
nemški jezik in nemške tradici-
je. Taka je tudi naša dolžnost 
do naše mladine. 

Ce bomo pa mi ob prilikah 
ko naša mladina prireja kon-
certe, ostali doma ali celo šli 
ra je kam drugam, potem ni ču-
da, da nas tudi naša mladina 
prezira in se tudi noče učiti slo-
venske pesmi ali slovenskega 
jezika, ker si gotovo misli: "To-
liko časa smo se učili, da bi ob-
činstvu n e k a j pokazali, ka j 
znamo in končno pa je dvorana 
prazna." 

V nedeljo večer pa mora biti 
dvorana napolnjena do zadnje-
ga kotička, da s tem damo Čri-
čkom v e s e l j a do nadaljnega 
učenja. G o s p o d pevovodja. 
Ivan Zorman, je izbral prav le-
pe slovenske pesmi, pevce do-
bro izučil, da smo prav gotovi, 
da bo občinstvo zadovoljno. 

Zato v nedeljo vsi na kon-
cert, katerega prirede naši mal-
čki, naš mladinski pevski zbor 
"Črički." 

Pa še nekaj. V stari domovi-
ni je bila navada, seveda v vi-
norodnih krajih, da se je nede-
ljo po sv. Martinu praznovalo 
malo b o l j svečano kot druge 
nedelje. Gospodinje so spekle 
potice in opoldne so bili pa 
štruklji na mizi, nato pa so šli 
oče in mati v zidanico, kamor so 
povabili tudi svoje (sosede in 
prijatelje. Če je bil sladak, so 
rekli: "Hvala Bogu, res smo 
dobrega pridelali.' Če je bil pa 
kisel, so pa rekli: "Takega nam 
je Bog dal." In poleg tega so 

[tudi povedali: "Do sedaj smo 
ti rekli mošt, od sedaj naprej 
pa boš vino." 

j Tudi mi Gorenci, Dolenjci in 
tudi Notranjci, ki smo vsi Slo-
venci, b o m o obdi'zali to lepo 
navado, da bomo na Martinovo 

boljše je, da vsak voli po svojem 
prepričanju in kar mu sroe nare-
kuje in ne kar mu narekujejo 
drugi. 

V nedeljo je koncert naših ma-
lih pevcev "čričkov." Tukaj pa 
bi se morala pokazati naša na-
rodna zavest, ker tukaj se gre za 
obstoj naše slovenske govorice in 
pesmi. Vsaka zavist ali škodo-
željnost bi ne smela imeti mesta 
tukaj. Naš Newburgh je bil pr-
vi, ki se je lotil tega važnega po-
sla, zatorej bodimo veseli in pod-
pirajmo kar imamo in nikar ne 
razdiraj mo. V nedeljo napolni-
mo dvorano do zadnjega kotička. 
Pokažimo se, da še bije v nas 
pravi slovenski duh, ki ga ne za-
duši nobena sila. 

Ana Gliha, predsednica 

Društvom Najsv. Imena 

Torej, dragi člani, farani in 
rojaki, vljudno se vas vabi, da 
nas obiščete na Martinovo nede-
ljo 12. novembra. Vsega bo do-
volj in jamčimo, da se bodete 
prav domače počutili med nami. 

Pričetek igre je točno ob 7:30 
zvečer. Pridite ob času da kaj ne 
zamudite. Za plesaželjne bo na 
razpolago znani in priljubljeni 
orkester Johnny Pecon-a. 

Na svidenje torej v nedeljo 12. 
novembra v dvorani sv. Kristine 
ob 7:30 uri zvečer. Pozdrav, 

Frank A. Hochevar. 
o 

nedeljo imeli krsti jo in ga bo-
mo krstili iz mošta v vino. Vse 
to se bo vršilo v nedeljo v Slo-
venskem narodnem domu na 
80. cesti. 

Začetek koncerta bo ob 8. 
zvečer in nato pa bo slavnostna 
krsti ja ter prosta zabava. Za 
vse pa bo izvrstna godba, da bo 
tudi preskrbljeno za vsestran-
ska okrepčila, to se razume. 

Prijazne pozdrave in na svi-
denje ! 

Angela Stražar. 
o— 

Za naš bazar 
čas pa res tako strašno hitro 

beži, da bi človek skoro ne imel 
časa, da bi krog sebe pogledal. 
Komaj se malo ozreš, pa je že zi-
ma tukaj, ampak ta starka zima 
nam največ lepega pove, kdo nam 
je prinesel več razvedrila kot ra-
vno dolgi zimski večeri — lepa 
slovenska knjiga in slovenski ča-
sopis, ki prava slovenska duša 
kar umira po njej. Seveda je bi 
la še kakšna druga zabava, toda 
za slovenskega kmeta — trpina, 
je bilo največje veselje pri čita-
nju lepih knjig in dobrega časo-
pisja. 

Tu, v Ameriki smo v mestu in 
3i mora zopet vsak na svoj način 
služiti svoj kruh in katoličani 
morajo skrbeti tudi za svojo cer-
kev in tako si umišljajo posame-
zne skupine, da skupno kaj ukre-
nejo, kar bi bilo bolj koristno, 
ia bi se zbrala gotova vsota, ki 
bf bila primerna, da se položi 
Bogu na oltar. 

Tudi naše društvo sv. Rešnje-
ga Telesa, je sklenilo še na po-
letni seji, da vprizori igro, ki bo 
res nekaj krasnega in vsak bi si 
jo želel ponovno videti. Vprizor 
jena bo 17. decembra. Torej vas 
ie sedaj prosim, da si rezervira 
ce ta dan in nikar ne obljubite 
(ara drugam. 

Sedaj pa še nekaj naznanila za 
članice društva sv. Rešnjega Te-
lesa. Na oktoberski seji je bilo 
sklenjeno, da bomo imele na ba-
:arju tudi svojo stojnico, toda 
kaj nam pomaga stojnica, če bo 
pa prazna. Zato smo sklenile, da 
napravimo v sredo večer 15. no-
vembra "surprise party." Pro-
sim vas, da bi vse sodelovale pri 
tem, a ni vam treba napravljati 
preveč stroškov. Zgovorite se 
lahko s svojo sosedo ali prijate-
ljico ali več skupaj in boste tako 
lahko vsaka utrpele majhno vso-
to. Ker imSmo sedaj ob sredah 
slovensko pobožnost, bo naš 
"party" po pobožnosti v šolski 
dvorani irl ko bodo vs.a darila 
razvita, bo pa malo povečerka in 
zabave. 

Prihodnji mesec bodo društva 
volile svoje društvene odbornike. 
To je zelo važno in po mojem 
mnenju bi bilo najbolje, da bi se 
volilo kar po abecednem redu, pa 
bi prišli vsi na vrsto in ko bi bili 
enkrat vsi uradniki, bi ne bilo to-
liko večnega zabavljanja. Naj-

Zelim se prav iskreno zahva-
liti članom društev Najsvetej-
šega Imena iz vseh štirih slo-
venskih fara v Clevelandu, za 
tako lepo udeležbo zadnjo ne-
deljo pri far i sv. Lovrenca. Za-
res je bila prav lepa udeležba 
iz vseh štirih fa ra in prav lepo 
število udeležencev pr i skup-
nem sv. obhajilu. 

Prav častno je.bila zastopa-
na fa ra sv. Kristine iz Euclida. 
Čast našim zavednim katoli-
škim možem. Tudi mladih fan-
tov od sv. Vida, je bilo lepo 
število. Sprejmite vsi prav le-
pe pozdravge. 

Opazilo pa.se je, da iz drugih 
fara ni bilo veliko mladih fan-
tov. Nevem zakaj se nas sta-
rejših bojijo. Naša naloga na j 
bo, da pridobimo čim več mla-
dih fantov v društva Najsve-
tejšega Imena in da kadar ima-
mo kakšne javne nastope, da se 
tudi z nami udeležijo. Upajmo 
da prihodnje l e t o , ko bomo 
imeli skupno sv. obhajilo pri 
fari Marije Vnebovzete v Col 
linwoodu, da bo tudi v tem do-
sti boljše. 

Vsem društvom naznanjam, 
da imamo prihodnjo nedeljo če-
tr t letno sejo pri fari sv. Kri-
stine v Euclidu. Ob dveh je 
v cerkvi sv. Kristine pobožnost, 
po opravilu pa se zberemo v 
cerkveni dvorani. Pridejo na j 
vsi predsedniki in tajniki ter 
blagajniki in po dva zastopni-
ka od vsakega društva. Vablje-
ni pa so tudi drugi člani dru-
štva Najsvetejšega Imena, pri 
nas nimamo prav nič skrivnega 
in vsak lahko sliši ka j se govo-
ri na naših sejah. 

Upajmo, da v Clevelandu ne 
bo katoliškega moža in mlade-
niča, ki bi se sramoval, da je 
č l a n društva Najsvetejšega 
Imena. O, ne, gotovo ne! Pač 
pa smo vsi ponosni, da smo čla-
ni tega društva. Zato ob vsa-
ki priliki priporočajmo to pre-
koristno organizacijo od kate-
re imamo koristi že v življenju, 
še več pa po smrti. 

Pozdrav vsem članom, vsem 
prijateljem in neprijateljem, 

Jacob Resnik, preds. 
o 

Na grobu Frank Sajovica 
Ko sem na Vseh svetih popol-

dan obiskal brate na mirodvoru, 
sem se ob tej priliki oglasil še 
pri Frank Sajovicu, v prijazni 
dolinici v znožju pod 110. cesto, 
kjer pot pripelje notri iz Miles 
Ave. Kmalu ko pot zavije pod 
klačkom na desno, je zraven po-
a njegovo počivališče pri nekem 

drevesu, vendar se pa ne more 
kar s prstom pokazati njegovega 
groba. Ko stojim ob grobu se 
mi je zdelo, da je rajni nekaj po-
tožil. Spomnil' sem se, kako mi 
je še, ko je bil že v postelji bo-
lan, skrbno priporočal, da na j 
skrbim, da ga j a ne bodo njego-
vi bratje društva "KRANJ" po-
zabili. Na društvo je mislil vsak 
dan. Ponosen je bil na to dru-
štvo za to, ker je nosilo gorenj-
sko ime KRANJ, vendar je pa 
po naključju prišlo tako da ni 
imel on plačane nekaj mesečnine 
in ko je preminul ni bil po mne-
nju tajniku član. 

Ko je rajni Frank Sajovic de-
lal račun kako naj se po njego-
vi smrti uredi je računal tudi na 
društvo Kranj. V tem je bilo tu-
di mišljeno, da naj dobi mali pri 
meren spomenik na njegov grob, 
da se bo o priliki kateri njego-
vih rojakov in znancev iz Go-
renjske spomnil na njega, ko bo 
videl njegovo ime in mu mogoče 
voščil večni mir in počitek. 

Vse drugo je bilo za silo ure-
jeno in storjeno, kakor je želel 
Frank, le za mali spomenik je 
prikrajšan. V tem pa v njego-
vem imenu apeliram na člane 
društva Kranj, da bi pregledali 
za rajnega tisto zamudo, ko ni 
mogel iti kot bolnik plačat in naj 
društvo sklene, da se postavi na 
grob primeren spomenik kot pi-
onirskemu sobratu njihovega 
društva. Ako bo društvo to sto-
rilo, bo s tem zadoščeno njego-
vi želji, ki jo je imel v življenju 
in ker je bil tako ponosen, da je 
bil član zgoraj imenovanega dru-
štva. 

Anton Grdina, oskrbnik. 

bolj na glas oglašajo in že več 
mesecev naprej, a upam, da bo 
tudi naša igra prav dobro uspe-
la kljub temu, da je to prvi do-
pis glede igre. 

Prihodnja nedelja je tudi Mar-
tinova nedelja in saj veste do 
nedelje ga bomo imenovali mošt 
v pondeljek bo pa "ohajčan." 
Tudi to bo treba nad vse sveča-
no izvršiti, ker taka slavnost se 
vrši samo na Martinovo nedeljo. 

Vabljeni ste torej vsi, da se v 
velikem številu odzovete na na-
ši nedeljski prireditvi. Za vse-
stransko postrežbo vam jamčijo 
m o ž j e društva Naj svete j šega 
Imena. član. 

o 

Trije tički 

Nekaj iz Newburga 
"Shower" bomo imeli! Ka j 

pa je to, bo morda kdo vprašal. 
Pa na j povem tuka j vsem, ka j 
neki bo to. DVe ženski od dru-
štva sv. Rešnjega Telesa se bo-
sta napravili, ena bo ženin in 
druga pa bo nevesta. Sev.eda 
na "saver" ženina in neveste se 
pa prinese darove. T u d i ta, 
naš ženin in nevesta, bosta spre-
jemala darove, ki pa jih bosta 
porabila za naš cerkveni bazar, 
kateri se prične 22. novembra 
in se konča 26. novembra zve-
čer. 

Naš "šaver" pa se prične v 
sredo 15. novembra v šoli. Pri-
dite vse žene in članice društva 
sv. Rešnjega Telesa in prinesi-
te darove, katere ste namenile 
za cerkveni bazar. Šolska dvo-
rana bo odprta že ob šestih zve-
čer. Po pobožnosti pa bosta že-
nin in nevesta sprejemala da-
rove in jih bosta tudi vpisala v 
knjigo, da bosta vedela, katera 
je bila najbol j radodarna. 

Vsi vemo, da sedaj ko se gra-
di nova in veličastna cerkev sv. 
Lovrenca, je naša dolžnost, da 
vsi sodelujemo. V s a k a , na j 
vsaj nekaj žtrvuje in uspeh bo 
gotov. Nikar pa ne mislite, da 
bomo na tem "š a v r u" samo 
grabili, ampak bo tudi nekaj 
prav priletne zabave, tudi zape-
le bomo tisto: "Pre j pa ne gre-
mo dam . . . " Poleg tega pa 
nas bo razveseljevala tudi god-
ba. Jaz bom plesala samo z že-
ninom. Torej članice, sedaj vi-
dite, da bomo res vesele ter 
imele prav prijeten večer. Ka-
tera ne bo prišla, ji bo celo leto 
žal. 

Vas prav lepo pozdravljam 
in na veselo svidenje v sredo ve-
čer po pobožnosti, v šolski dvo-
rani pri sv. Lovrencu. 

Rose Blaž, tajnica. 
— o 

—Strašna žaloigra. Na robu 
Galjevice, prijaznega naselja 
v dolenjskem kotu Ljubljane 

Prireditev v Euclidu 
V. nedeljo 12. novembra se bo 

zopet praznovala slavna Marti-
nova nedelja, ko se po stari slo-
veči navadi, spremeni sladki mošt 
v lepo rudeče vino. 

Da bo to mogoče praznovati v 
veseli družbi, bo društvo Naj-
svetejšega Imena, fare sv. Kri-
stine priredilo zabavo na ta ve-
čer in sicer, prav šaljivo igro in 
potem pa bo pristna domača za-
bava. 

Vloge so v rokah izvrstnih 
igralcev in gotovo se še vsak 
kdor je prisostvoval kateri izmed 
naših iger spominja koliko sme-
ha in zabave je bilo in tudi sedaj 
bodete imeli veliko užitka: 

Po igri bo pa krstitev vina in 
to bo pa imel v oskrbi sobrat An-
ton Potokar, ki zna to opraviti 
prav kakor se je godilo v stari 
domovini. Zraven novega vina 
bodo seveda pa tudi domače klo-
base in drugo potrebno za k pra-
znovanju Martinove nedelje. 

Tičkov je več vrst, nekateri 
krasno žvrgolijo v poletnem ča-
su v zelenem gaju. Tička pa tu-
di imenujemo fanta, ki je poln 
življenja in je vedno priprav-
ljen, da napravi kakšno naviha-
nost. če se zbere več takih tič-
kov skupaj, pa marsikaj korist-
nega ukrenejo v svojo dobrobit, 
a v škodo drugih. 

V nedeljo 12. novembra pri-
dejo tr i je tički v šolsko dvorano 
k sv. Kristini. Kaj so vsega zmo-
žni, je nemogoče povedati v par 
besedah. Najbolj se boste pre-
pričali O' njih zmožnosti, če lepo 
pridete sami pogledat v nedeljo 
zvečer, ko se bo vršila igra Tri-
je tički v šolski dvorani pri sv. 
Kristini, ki jo prirede člani dru-
štva Najsvetejšega Imena ome-
njene fare. 

Sedaj je tisti čas, ko se igre 

se je odigrala pretresljiva lju-
bavna tragedija, ki je terjala 
mlado življenje, a dve ostali 
žrtvi sta lažje ranjeni. Tam 
sta se sprehajala 21 letni livar-
ski pomočnik Alojz in njegova 
komaj 15 l e t n a prijateljica 
Elena in se razgovarjala. Ne-
nadno se je pojavil 19 letu1 

krovski pomočnik Anton Fu-
jan, potegnil samokres in ustre-
lil na Alojza, ki ga je zadel v 

vrat, nato pa še na Eleno. An-
ton Fujan je nato odšel domov 
in se ustrelil v usta. Fujana 
so prepeljali v bolnišnico, nato 
pa še Alojzija in Eleno. Ne* 
srečni Fujan je drugi dan v 

bolnišnici umrl. Fujan je na-
pravil to dejanje iz ljubosum-
nosti. Fant je bil zaljubljen x 

Eleno in mu ni bilo všeč, da Je 

govorila tudi z Lojzetom. 

v S V E T E K . F U N E R A L H O M E "J 

NAŠE ZANIMANJE 
Veliko večje .ie naše zanimanje služiti človeštvu n e g o d i r e k t -

no našemu podjetju. Mi lahko tvegamo, da se ne oznam 
finančno stran, ker smo prišli do tega, da dobra postrezu* 
nese sama plačilo,' premično in nepremično. 
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Newburske novice 

Če bi imel jaz kaj za reč 
bi ohijskega preroka za vreme 
poslal na North Pole. Tako 
vreme kot smo ga imeli zadn je 
tri tedne, je pa že malo preveč. 
Vsako uro dež, vmes pa sneg. 
Gosi in race so ga morda vese-
le, mi pa ga nismo. Naši zi-
dar j i so komaj prišli vrh svo-
jih gruštov, so že morali zopet 
pokrivati steno. Upamo, da se 
prav kmalu vreme poboljša in 
nam da priliko, da denemo 
streho na cerkev. 
Ali si kdaj mislil na to ? 

če bi ti stal ravno na sever-
nem teča ju , bi bilo proti jugu, 
na katerokoli s t ran bi se obr-
nil. Tako je tudi z nekater imi 
l judmi. K a d a r usta odprejo 
mora jo zabavl ja t i čez katoli-
ško cerkev, zlasti so odpadniki 
taki. Oni dan je neki Stalinov 
" p a p a g a j " zakričal n e k a j o 
"pap igah in p a p a g a j i h " in se-
veda, kakor pravi pristni Sta-
linovec, ni mogel mimo, brez 
da se obregne ob Cerkev v "E." 
Ustanovitelj Cerkve je rekel, 
da je peklenska vra ta ne bodo 
premagala , k a j šele kako brez-
miselno in lažnjivo natolceva-
nje k^ke Stalinove papige. " E " 
si presneto malo pridobi s ta-
kimi članki in dopisi. 
Novi člani 

V spremstvu John Svitalski 
in Mary Prezinkowski je pri-
šel mali Wal te r John Prezin-
kowski v cerkev h krstu. Mati 
je Slovenka in se je pisala Gri-
čar pred zakonom. Mali James 
Sedlak si je pa izvolil za botre 
strica Ignac Mauer in Heleno 
Zagata . Njegova mati je bila 
Jerica Mauer pred zakonom. 
Vsem s k u p a j naše čestitke. 
"Črički" bodo peli 

Mladinski zbor "č r ičk i" ima 
v nedel jo zelo lep in zanimiv 
koncert. Zapeli bodo več no-
vih in zelo lepih pesmi, črički i 
vabijo vse svoje pr i ja te l je in 
vse druge, kater im je sloven-
ska pesem l juba, na ta koncert. 
Pod vodstvom g. Ivana Zorma-
na bo zbor gotovo dal več kot 
pravično mero za malo vstop-
nino. Vabljeni ste vsi. 
"Kanarčki" 

Drugi naš mladinski zbor 
pod vodstvom g. L. šemeta je 
priredil zadnjo nedeljo zelo le-
po s p e v o i g r o v dvorani na 
Prince Ave. Obljubili so nam, 
da pridejo enkrat tudi doli v 
tuka j šn jo dvorano ponovit ze-
lo zanimivo igrico, kakor hitro J 
bo mogoče, ka r bo skora j goto-
vo šele po novem letu. Škoda 
bi bilo, da vidi to igrico le par 
sto ljudi. Prav zelo nas bo ve-
selilo jih slišati tudi t u k a j zla-
sti, ker bodo igrali in peli v cer-
kveno korist. 
Tako se govori 

Oni dan je prišel F rank Sny- | 
der J r . in nam povedal, da je 
obljubil kupiti, če dobi delo v 
American Steel and Wire Co., 
tisoč opek. No, France je delo 
dobil in seda j komaj čaka, da 
pre jme prvo "pedo," da bo ku-
pil tisoč opek za novo cerkev. 
Tako se govori. Naši mladi se 
mora jo zanimati za to podvzet-
je, sa j ga bodo oni rabili več 
kot pa mi starejši . Come on, 
boys and girls! Who is nex t? ! 
Klopi za novo cerkev 

En površni proračun pravi, 
da bodo stale klopi za novo cer-
kev n e k a j preko t reh tisočev. 
Natančni proračun šele dobimo 
v kra tkem. Potem pa bomo vi-
deli, ali bomo zadosti močni jih 
dejat i notri ali pa bomo morali 
ka r sedanje porabit i za n e k a j 
časa. V novi cerkvi bo samo 
dve vrsti klopi, zato stare ne 
Pašejo. 

Priprave za bazar 
gredo naprej 

Vse priprave za bazar gredo 
redno svojo pot. Bazar se bo vr-
šil od 22. novembra pa do 26. 
vključeno. Nekaj lepih daril so 
nam že prinesli marlj ivi l judje. 
Ves čas našega bazarja bo kakor 
starokrajski semenj. Vse polno 
lepih reči bo na razstavi in vse 
skupaj se bo vršilo v obliki pra-
znjevanja. Vsak dan bo odano 
"posebno darilo," ki bo vredno 
na jmanj deset dolarjev. Vsak 
večer se bo vršila tudi kaka po-
sebnost, kaka predstava, ali 
show. V par beselah povedano, 
to ne bo navaden bazar, to bo ena 
sama pet dni t ra ja joča zabava. 
Povabite svoje pri jatel je in znan-
ce, na to zabavo od 22. pa do 26. 
novembra. V sredo, prvi večer, 
bo za posebno darilo velik puran, 
poplnoma zastonj. Pri vstopu v 
dvorano dobite svojo številko in 
izmed tistih bo ena zadela pura-
na. 
Šola je imela "Open House" 

V sredo je imela šola sv. Lov-
renca takozvyini "open house." 
To se pravi, l judje so povablje-
ni, da pridejo v šolo in vidijo, ka-
ko se otroci učijo. Vidijo pa tam 
tudi izdelke otrok, razne pisave, 
rizbe itd. Ob takih prilikah bi se 
moralo pokazati več zanimanja 
Starši zelo veliko lahko storijo 
za šolo, samo stem, da kažejo za- J 
nimanje za otroški napredek; 
samo, da jih povprašajo večkrat, 
kako je v šoli, ka j in kako se uči- ]j 
jo, zlasti pa na j starši dobro po- i 
gledajo na mesečno spričevalo * 
svojih otrok. Takrat ni zadosti, J 
da se samo podpišeš na spričeva- / 
lo. Poglej po kartici na razne " 
predmete in na izkazilo, ki ga ima -
žani j ali ženi j. Prav tako bi mo-
rale matere biti navzoče na sejah 
PTA. Tam se lahko da sugestije, 
tam se lahko govori z učiteljica-
mi in se povpraša, kako in ka j 
in zakaj to in ono. Starši, zani- . 
maj te se za šolo in napredek 
otrok v šoli. S tem daste moralno 
pomoč šoli, otrokom pa spodbu-
dite ambicije, da bodo marljivi 
in ukaželjni. 1 
Kdo je zgubil prstan? 1 

Precej dober moški prstan se ] 
je našel v cerkvi zadnjo nedeljo, i 
Kdor je ka j takega zgubil, na j se • 
zglasi v župnišču ali pa po maši 
v zakristiji. 
Bolezen 

Štautiharjeva mati so nevar-
no zboleli. Mati so že precej v 
letih, zato je bolezen tem bolj ne-
varna. Vsekako pa upamo, da jo 
bodo zmagali in prav kmalu pri-
šli na noge. Blizu 80 let stara, pa 
jim ni bilo prav nič iti peš od 
Franka do Johna, to so njeni si-
novi ,kar bo nekako dve milji in 
pol daljave, ali pa tri četrt ure 
hoda za mladega človeka. 

Dobra kapljica in klobase! 
K temu naslovu bi lahko mar-

sikaj dodali, ampak ker pri nas 
prodajamo samo klobase, bomo 
ostali kar pri te j dobri jestvini. 
Torej kdor sebi privošči ka j do-
Drega, vsak tisti na j pride k nam 
po naše okusne klobase, katere so 
najboljše kar se sploh dajo nare-
diti. Prodajamo sveže riževe in 
krvave po 5c komad ali šest za 
kvoder. To je jed, ki je jed! 

Suhe mesene klobase pa ne do-
bite prav nikjer boljše kot pri 
nas in tudi ne po nižji ceni. Pri-
dite k nam po suhe mesene klo-
aase in boste gotovo zadovoljni. 

Potem vam nudimo nizke cene 
tudi na drugem mesu in še po-
sebno nizke cene imamo na 
Porkčaps (seven rib end) f t . 15c 
Pork šolden za pečenje, f t . 14i/oc 

Se toplo priporočamo 
Matt Križman 
678 E. 185th St. 
1132 E. 71st St. 

MALI OGLASI 
Lepa pril ika! 

Proda se 1937 Dodge avto, 
4-door Sedan, v prvovrstnem 
stanju, ima grelec (heater) in 
def ros ter ; cena $475. Pokliči-
te POtomac 0086, ali pa FAir-
mount 8367. (164) 

PRI NAS DOBITE 
najbol jše domače suhe klobase 
po 30c funt , sveže vampe po 
12c funt , pork chops 20c fun t , 
je t rne in krvave klobase po 6c 
vsaka, domače kislo zelje po 
6c funt , svinjske ledice, srca in 
je t ra po 16c fun t , domače sve-
že klobase po 24c fun t . 

Se vljudno priporočam vsem 
gospodinjam, 

ANTON OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

PEČI NA PREMOG 
(Coal Heaters) 

na jn iž je cene; kupi te seda j pri 
ZAVASKY'S H A R D W A R E 

6011 St. Clair Ave. 
Tel. ENdicott 5141 

Dopeljemo in inštal iramo 
zastonj . 

(Nov. 10.13.15.17.18.) 

MOŠT! 

Concord, sod $12.00 
Belo, sod 18.00 
Pol belo, pol concord ...... 15J00 
Sodi od žganja 1.50 

Mošt in grozdje iz Geneva, O. 
Točna in poštena postrežba. 

Joseph Cohodas 
1052 E. 62nd St. 
HEnderson 9309 

(263) 

Delo dobi 
dekle, s tara nad 21 let in ki je 
navajena dela v restavrantu. Na-
slov se izve v uradu tega lista. 

(263) 

Frank Klemenčič 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

VABILO NA KRSTIJO! 

Prijazno vas vabimo 
na krstijo mošta. Postre-
gli bomo z zajčjo in gosjo 
večerjo, pa z dobrim pi-
vom in vinom. Za zaba-
vo bo igrala Kalistrova 
godba. Se vam toplo pri-
poročamo za obilen ob-
isk. 

Frank in Ana Kovačič 
4121 St. Clair Ave. 

PRI NAS 
1. Lahko plačate račune za 

plin, vodo in elektriko. 
2. Izda jamo licence za lov 

in ribolov. 
3. Javni notar . 
4. I zda jamo Money Ordre 

vsak čas. 
MANDEL DRUG 

15702 Waterloo Rd. KE 0031 

^lil!lllllllli!lllllllltlllllllllllllllllllllllll'£ «•» «•» 

I ZA DOBRO PLUMBINGO I 
| IN GRETJE POKLIČITE | 
mm mm 

| A. J. Budnick & CO. 1 
S PLUMBING & HEATINO 5 

7207 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 
976 E. 250th St | 
Res. MUlberry 1146 

Gnilim n i i n mu mi 11 um n n iiui nun n ti*! 

Posebnosti za žalzOalni c)anl 
Kompleten permanent wave iza šolske deklice samo $ 2 . 0 0 
Naš znanstveni "facials" tako nizko kot 75^? 
Dogovorite se za sestanek zgodaj s tem, da pokličete našo 

novo telefonsko številko ENdicot t 1590 

BOHAR'S BEAUTY & BARBER SHOP 
6023 St. Clair Avenue 

K E N T U C K Y S T O C K E R 
BEST FOR STOCKER USE $7-75 

Z E L E C O A L C O . 
18320 Lanken Ave. 

KEnmore 2525. 
PHILLIP ZELE, lastnik. 

Domača debela repa 
za ribati, se dobi pri Mat t Mav 
ko, Dock Rd., Madison, Ohio. 
Če pišete karto, vam pripelje-
mo na dom. Dobi se tudi pri 
F rank Žnidaršiču, 724 E. 157 
St. (265) 

Še se dobi prve vrste 
GROZDJE MOŠT! 

in sodi po nizki ceni 

TED MANDEL 
20171 Nicholas Ave. 
vogal E. 200th St. 
Tel. KEnmore 3445 

V A B I L O N A 

PLESNO VESELICO 
katero priredi 

žensko podporno društvo Collinwood Hive 
št. 283 (The Maccabees) 

NA MARTINOVO SOBOTO 11. NOVEMBRA 1939 
v SLOV. DEL. DOMU NA WATERLOO RD. 

Igral bo Trebar orkester. Vstopnina 25 centov 
Občinstvo in članstvo je pr i jazno vabljeno, da se udeleži. 

ODBOR 

FR. MIHčIč CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUB 

ENdicott 9359 

Night Club 

Odda se stanovanje 
3 sobe, kopališče, klet , pod-
strešje. Vpraša j te na 1018 E. 
66th Place. (264) 

6% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk 

Odprto do 2:30 zjutraj 

m 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

KUPUJTE PRI 
ANŽLOVARJU 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. £ 

CXXXXXXXXXXXZ 11**111XXX I I I ? 

F. H. A. in REGULARNA 
BANČNA V KNJIŽNA 

POSOJILA 

Nizke cene Privlačna odplačila 

Točim postrežba 

Nič jbonusa ali komišna 

O t e 
Cleveland 

Crust Company 
48 pripravnih bančnih uradov 

MAYTAG 
PRALNI 
STROJ 
iluminast čeber; po 
z n i ž a n i h cenah. 
Prenovljene Maytag 
pralne stroje dobi-
te od $29.95 naprej. 

NORWOOD APPLIANCE 
and FURNITURE 

6104 St. Clair Ave. 
819 E. 185th St. 

Posebnosti za petek in soboto J 
= 10. in 11. novembra §= 

GRAPEFRUIT, vsak i 
MAKARONI IN ŠPA-

GETI, 2 f t 1 5 ^ i 
KORUZNA MOKA, 

3 f t 1 0 ? 
NAVY FIŽOL, 2 f t . . 
PALMOLIVE ALI LUX 

SOAP, 3 kosi 1 6 ^ 
MOTHERS OATS, 

2 pk 
PORK & BEANS, 

1 f t . kante vsaka . . . 5 ^ 
VES 5C TOBAK 4 ? 
VES 10C TOBAK . . . 8 < ; 
CIGARETE, paket . 1 4 ^ 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St. Clair Ave. 

Teleron: ENdicott 3113 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIK AVE. 

HEnderson 1126 

SLADKOR, 10 f t . . 5 5 ? 
BUTTER, f t 2 9 £ 
SVEŽA ZMELJENA 

KAVA, f t 1 5 ^ 
GOLD CROSS MLEKO, 

2 veliki kanti 1 3 ^ 
PILLSBURY MOKA, 

24Va vreča 8 5 ^ 
GOLD MEDAL MOKA 

241/2 vreča 8 7 ^ 
CALIFORNIA GROZ-

DJE, f t 
GLAVNATA SOLATA, 

glava 
KROMPIR, 2 f u n t a . 5 ^ 

Se priporočamo 

G O R E N C S DELIKATESNA TRGOVINA 

7508 St. Clair Avenue ENdicott 9188 
Dovažamo zastonj 

VAŽNO NAZNANILO 
Oa smo izposlovali zanesljivo zvezo v Evropi glede denarnih naročil. 
Da so poštljatve garantirane in točno izplačane po dnevnih cenah. 
Da damo cenjenim rojakom priložnost razveseliti svojce v domovini. 
Da se z darovi za božične praznike zaupno obrnete na domačo tvrdko. 

STEVE PIRN AT CO. 
6121 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio. I 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 

Pokličite KEnmore 0808 
22290 ST. CLAIR AVE. 

MAR-KET COAL CO. 
1261 Marquette Rd ENdicott 1588 

FIN PREMOG! 
Točna postrežba! 

Frank J. Cimperman 
A. M. Klemenclo, Sec'y 

VABILO NA PLESNO VESELICO 

Tudi Mrs. George Hunter iz t 
Brocklyna je še vedno na bolni- \ 
ški postelji, kot posledica težke 1 

operacije. Mrs. Anton Gross, na : 
Union Ave. se je morala sprija- ; 
zniti s posteljo, četudi ne rada. 
In tako gre ta storija naprej . 
Vsem bolnim želimo skoraj snega " 
popolnega zdravja. 

Naj težje je prizadet Frank 
Magdalene, st. kateremu so mo-
rali vzeti eno oko. V bolnici je 
in veliko trpi. Nesreča velika; 
tolažba v Bogu in nikjer drugje. 
Upamo, da se prav kmalo vrne 
zdrav kolikor mogoče, na svoj 
dom. 

Ne pozabite na koncert na-
ših "čričkov" v nedeljo. 

o 
—V W'estnovi tovarni v Ce-

l ju je zgrabil pri delu s t ro j za 
roko 19-letnega delavca Jago-
diča Stanka in mu zdrobil pr-
ste. _ 

SPECIALS 
FRIDAY - SATURDAY 

Maxwell House or 
Don Dee Coffee, 
1 lb can 26c 

Pure Strawberry 
Preserves, 2 lb Jar . .25c 

Pork and Beans, 
4 lb. cans 19c 

Matches, 6 boxes 15c 
P and G Soap, 5 bars 17c 
Soap Chips, 5 lb box . .27c 
Campbell's Vegetable 
- Soup, 3 cans 25c 

SPECH FOOD STORE 
1100 E. 63rd St. 

< Il'iOV J/>1.1 i ' • 

VINSKA KRSTI J A! 
V soboto 11. novem-

bra bo pri nas vinska kr-
sti j a, na katero vas vse 
prav prijazno vabimo. Za 
prigrizek bodo fine do-
mače klobase in kislo ze-
lje. Igrala bo izvrstna 
godba. Pridite, se boste 
dobro imeli. 

Rudy Božeglav 
1125 E. 60th St. 

> 

Dobre klobase 
Riževe in krvave, 6 komadov 

za 25 centov. Tudi mesene so 
zelo okusne. Od zdaj naprej jih 
dobite vsak dan. Se priporoča-
mo za klube, društva in veselice, 
da bi jih pri nas naročili, ker da-
mo cenejše, če jih več skupaj 
vzamete. Se priporočamo. Po-
strežba točna. Pošljemo tudi p( 
pošti. 

Viktor in Josephine Kosic 
951 69th St. 

Delo dobi 
dekle, stara nad 21 let za "wait 
ress" v restavrantu. Dobra pla 
ča. Ob nedeljah prosto. Našlo 
se dobi v uradu tega lista. (263 

Odda se 
i 2 ali 3 sobe, opremljene, s ku 

h in jo ; vse udobnosti ; pros 
vhod. Ali se pa odda jo spaln 

• sobe posameznikom; ali se p 
proda pohištvo za 3 sobe. -
Vpraša j te na 1249 E. 67th S 

. Druga hiša od Edna Ave. 
i (265 

" Podpirajte slovenske trgovc< 

Začnite s svojim bo- _ 
ž i č n i m nakupovanjem. 
Pridite k nam in si oglej-
te krasno zalogo daril. 
Okoristite se z n a š i m 
"Will Call." Za mal de-
pozit bomo shranili kate-
rokoli darilo želite. 

Matere, pridite k nam j 
s svojimi družinami in si 
oglejte našo popolno za- | 
logo ženskih sukenj in 
klobukov; stymie jiiji m 

. bombaževih oblek; jopi-
- čev in vseh vrst spodnje 
/ obleke. Enako tudi otro-
) ške suknje, obleke, klo-

buke in jopiče, lumber-
- jacks za moške, sweatre, 
t srajce in spodnja obleka, 
a Lumberjacks za dečke, 
a sweatre, srajce in spod-

nje perilo. 
Pridite in oglejte si sa-j 

- m 1 ' A N Z L O V A R S j 
,, vogal 62 in St. Clair Ave. 

(Nov. 10.17) 

katero priredi j 

DRUŠTVO SLOVENEC ŠT. 1 SDZ 
NA MARTINOVO SOBOTO 11. NOVEMBRA 1939 « 

V SND NA ST. CLAIR AVE. 
Pričetek ob osmih zvečer. Vstopnina 25 centov 

IGRA SUNNY RAY ORKESTER \ 



JUNIORS' BULLETIN 
BOARD 

«mmtmmt»»»:»»m»nmuumtmmt 
SOCIETY WILL GO TO 
COMMUNION IN GROUP 

Conscientious Juniors will receive 
Holy Name Communion tomorrow 
morning, Nov. 12, at the 7 o'clock mass. 
Pews are reserved for the Juniors. 
Meet in the church lobby before the 
7 o'clock mass. 

CHALLENGING ST. CHRISTINE'S 
BOYS 

For the last two years there has 
been keen rivalry between the St. Vi-
tus' Juniors and the St. Christine's 
Juniors. 

The Juniors eagerly look forward to 
playing- Father Bombach's basketball 
team this year. In 1937 the Euclid 
boys were defeated by the Juniors of 
St. Vitus in a run away game. But in 
1938, that's last year, the lads of St. 
Christine ran us out of Nottingham by 
their sharp-shooting basketball team. 

This year's game should be a nat-
ural. 

In F landers Fie lds the p o p p i e s b l o w 
B e t w e e n the crosses , r o w on row, 

That mark our p l a c e ; and in the sky 
T h e larks, still brave ly s inging, f l y 

Scarce heard amid the guns be low. 

W e are the Dead . Short d a y s a g o 
W e l ived, f e l t d a w n , s a w sunset g low, 

Loved and w e r e loved, and n o w w e l ie 
In F landers f i e lds . 

T a k e up our quarrel w i th the f o e ; 
To you f r o m fa i l ing h a n d s w e throw 

T h e torch; be yours to ho ld it h igh . 
If y e break fa i th w i t h us w h o die 

W e shall not s leep, t h o u g h p o p p i e s g r o w 
In F landers f i e lds . 

Gornik, Charles Winters, Anthony Au-
sec, Mr. Grdina, Mr. Pesme, Joe Kuhel, 
Tony Urbas, Lou Shuster and Joe 
Brodnik. 

o 
5. THIRTY-FIVE C E N T S THAT 
TICKET DOTH COST, AND YOU'LL 
AGREE THAT THE MONEY'S NOT 
LOST! 

o 
BROADCAST 

Joe Zelle will show the fellows how 
broadcasting' is done at the December 
meeting. Come down and see this 
interesting demonstration. 

6. YES, MY F R I E N D , THE PLAY 
DEFINITELY DOES SIZZLE . . . IT'S 
ABOUT A POOR SAP WHO HIS 
WIFE HE COULDN'T CHISEL! 

o -
NOMINATIONS 

Nominations of new officers will take 
place next month. We ask all the 
members to attend. Please make note 
of this. 

o 
7. ALIBI BILL GOES ON A SPREE, 
AND BOY! OH, BOY! DOES HE GET 
UP A TREE! 

— o 
STAR VENTRILOQUIST WILL 
HEADLINE FLOOR SHOW AT 
SIXTH ANNUAL FALL FESTIVAL 

CURTAIN CALL 

<3 

Wedding "Bells 

Menart-Sustersic 
St. Mary's Church was the scene of 

the wedding on October 28th, of Miss 
Mary Menart, daughter of Mr. and 
Mrs. John Menart. 14911 Sylvia Ave., 
and John Sustersic, the son of Mr. 
and Mrs. Joseph Sustersic, 395 E. 161st 
Street. 
Pukeles-Arko 

Miss Anna Pukeles and Victor Arko 
were married on November 4th at St. 
George's Church. 
Fink-Chudalski 

Another pretty wedding that took 
place on November 4th at St. Vitus' 
Church w a s the marriage of Miss 
Anna Fink, daughter of Mr. and Mrs. 
Fink, 7213 Hecker Ave., and Mr. Kazi-
mir Chudalski. 
THIRTIETH ANNIVERSARY 

Mr. and Mrs. John Komin, 6710 St. 
Clair Ave., celebrated the 30th anni-
versary of their wedding on November 
8th. 
TWENTYFIFTH ANNIVERSARY 

Mr. and Mrs. J o h n Stimec, 16206 
Huntmere Ave., were honored by a 
surprise party given in their honor on 
the occasion of the 25th anniversary 
of their marriage on October 28th. 
NEW ARRIVALS 

Mr. and Mrs. Frank Samsa, 1056 E. 
68th Street announce the birth of a 
son. Mr. and Mrs. Emery Larco, 2152 
W. 47th Street announce the hirth of 
a daughter. Mothers former name 
was Ann Kolar. 

2. "ALIBI BILL" 'TIS CALLED, MY 
FRIEND . . . A THREE-ACT COM-
EDY FROM BEGINNING TO END! 

SAVE THIS COUPON, IT IS 
WORTH 35 CENTS! 

FALL FESTIVAL 
The fall season ushers in the An-

nual Holy Name Fall Festival. Our 
largest affair of the year comes on 
Sunday, November 26th—just three 
days after Thanksgiving. It is a very 
popular event, so we ask the members 
to make a special effort and co-oper-
ate with us by bringing a lot of their 
friends down. For a reasonable sum 
you are offered a meal—Floor Show 
and big social. 

Sunday, November 26, 8 p. m. 

This coupon and 75c admits two 
people to the Friday Nite Party 
in the St. Vitus Church Hall. 

SAVE THIS COUPON, IT IS 
WORTH 25 CENTS! 

1. THE ST. VITUS THEATER GUILD 
WILL PRESENT A P L A Y OF DE-
LIGHT IN THE SCHOOL AUDITO-
RIUM AT 8 P. M. SUNDAY NIGHT! 

OREL TURKEY GIVE WAY 
3 AND ACTORS IN IT, THERE ARE 
TEN, WHO'LL MAKE YOU LAUGH 
AGAIN AND AGAIN! 

o 
MONTHLY MEETING 

At our monthly meeting, Frank Po-
har reported on b o w l i n g and the 
members agreed to hold bowling nights 
twice a month. Joe Kuhel gave a re-
port on our group Communion at St. 
Lawrence's Church Sunday, November 
5. Charles Winters talked for a short 
time on our last big affair this year— 
The Fall Festival. To complete the 
meeting, Father Andrey showed the 
Cleveland Rams Football movie. Re-
freshments were also served. 

o 
4. A TICKET OF "ADMISH" TO GET 
IN YOU MUST PRESENT, WHETH-
ER YOU BE E I T H E R LADY OR 
GENT! 

o 
THANK YOU! 

A few words to the young men who 
attended the Communion at St. Law-
rence's Church. Our society was well 
represented by the juniors and seni-
ors and we were very happy of the fine 
showing. We think a lot of the fel-
lows who made this very fine effort. 
Thanks to the following men for do-
nating the service of their car: Joe 

OPEN LETTER 
Dear Editor: 

This is the first time I'm writing) to 
the English Section of the Ameriška 
Domovina so I hope you will be sym-
pathetic as to print my letter. 

First of all, I'll write a little about 
myself, but that is not my intention 
of writing this letter as you shall later 
see. This month I shall celebrate my 
17th birthday and have been ill for a 
few years with bronchitis. The last 
year I've spent mostly in bed resting; 
however I am getting a great deal bet-
ter and to my great joy the doctors 
have given me full confidence to look 
forward to a complete recovery. 

Since last January the School Board 
has been very benevolent in sending 
me a tutor, who comes every day. I am 

FRIDAY NIGHT JAMBOREES 
The Frances Susel Cadets are spon-

soring a series of Friday night Jam-
borees the first to start November 17, 
and to continue thereafter. 

Johnny Pecon and his Orchestra are 
to furnish the music. 

These Jamborees are to be held at 
the Slovenian Hall on Holmes Avenue. 

Everybody's invited. Admission only 
20 cents. 

Beros Studio 
FOR FINE PHOTOGRAPHS 

6116 St. Clair Avenue 
New . . . Modern . • • Spaci®«« 

Every Convenience— 

Tel. ENdicott 0670 

Here is the announcement you have 
been waiting for! The headliner at 
the Holy Name Fall Festival will be 
the great ventriloqui Lou Praznik. If 
ycu enjoy Charlie McCarthy then you 
certainly will enjoy the antics of Lou 
and his Wooden Friend.. 

Charley Winters, chairman of ar-
rangements announces that this is 
only one of the big: hits of the night. 
Another is the well known Slovenian-
American Radio Quartet which made 
such a big hit at the two Kovacic's 
nights at the Friday Nite Parties. 

Next week we'll tell you of more of 
these smash hits. And another tiling: 
the meal to 'be served will be a roast 
beef dinner. And also a well-known 
neighborhood band, Matt Mlinar's 
Syncopators will play the polkas, fox 
trots, waltzes etc. 

Just imagine this whole evening of 
entertainment viz: A meal, a five-act 
floor show, and a social and all for the 
small amount of 50 cents. Tickets are 
now available from members and 
don't forget! 

The date: Sunday, November 26. 
The place: St. Vitus School Hall. 
The affair: Sixth Annual Ye Olde 

Falls Festival. 
o 

8. THEN THE CHORUS GIRL GETS 
HIM IN A PICKLE . . . YOU SEE, 
SHE'S A DAME . . . ALL CURVES, 
AND SO FICKLE! 

o 
BOWLING SOCIAL 

It was d e c i d e d at the November 
meeting of the Holy Name Society to 
have two bowling nights a 'month. 

The first of these bowling nights 
will be on Wednesday, November 22, at 
7:30 p. m. The place will be at the 
Norwood Bowling Alleys at 6125 St. 
Clair Ave. Everyone interested in 
bowling, be he a beginner or a star, 
please come down early that night so 
that Frank Pohar, chairman of ar-
rangements can get the party started 
on time. So come on you bowlers, 
here is your chance for an evening's 
entertainment. The more fellows that 
show up the more fun we will have. 
We can also plan for the future. 

o 
9. THE WIFE SMELLS A BIG, FAT 
RAT, AND BELIEVE YOU ME, DOES 
SHE MAKE SOMETHIN' O' THAT! 
ORCHIDS TO YOU 

The St. Vitus Young Ladies Sodality 
extends sincere thanks to every in-
dividual patron who attended the Fri-
day night party on November 3rd and 
heiped to swell the crowd. The com-
mendable attendance means more bas-

TWO-ACT COMEDY 
A two-act comedy, will be given by 

the Holy Name Society of St. Chris-

Za čast in poštenje 
( R O M A N ) 

"Imate prav," reče nesrečni 
mož. "Ko je Marie-Anne prišla 
do zavesti, da njeno življenje 
v nevarnosti, tedaj gotovo ni po-
zabila. na otroka. Oni, ki so 
skrbeli za n jo v njenih zadnjih 
trenutkih, mora jo vedeti o tem. 
Rad bi videl one, ki so pazili na 
njo. Kdo so t i l judje?" 

župnik se obrne z, obratzom 
proč. 

"Vprašal sem vas, kdo je bil 
pri n je j , ko je umrla?" ponavlja 
Maurice skoro blazen. 

In ker župnik še vedno molči 
teda j se pojavi s trašna misel v 
možganih Maurica. Sedaj je še-
le razumel, zakaj je imela mrtva 
Marie-Anne tako spačeno lice. 

"Umrla je tore j kot žrtev zlo-
čina!" vzklikne., "Katera pošast 
jo je ubila? Ako je umrla na ta 
način,* tedaj je otrok za vselej 
zgubljen. In jaz sem povzroči-
tel j tega, ker sem ji zapovedal 
največjo previdnost. Oh, kakšno 
prokletstvo visi nad menoj!" 

Maurice zopet omahne na stol, 
izmučen od žalosti in t rp l jen ja . 
Tihe solze mu zdrknejo po licih. 

"Rešen misli duhovnik, 
katerega srce je krvavelo, ko je 
gledal to strašno sliko obupa. Na-
enkrat začuti, da ga nekdo pote-
gne za rokav. 

Bil je Jean Lacheneur, ki pro-
si župnika, da stopi k oknu. 

"Ka j je s tem otrokom?" vpra-
ša. 

Duhovna spreleti rdečica po 
vsem obrazu. 

"Slišal si," odvrne lakonično. 
"Ali mislite s tem, da je bila 

Marie-Anne priležnica Maurica 
in da je imela z n j i motroka? 
Ali je res? Jaz tega nikdar ne 
verujem. Ona, katero sem obože-
val kot svetnico! Ali je njeno 
čisto srce in čednostno čelo laga-
lo ? In on — Maurice — katere-
ga sem ljubil kot bra ta? Torej 
je bil njegovo pri jatel js tvo samo 
krinka, da je dosegel svoje ne-
čedne namene?" 

Slednje besede je kar pihal in 
sikal skozi zobe, toda tako pri ta-
jeno, da jih Maurice ni mogel ra-
zumeti. 

"Toda kako je mogla skriti svo-
jo sramoto?" nadal juje Jean. 
"Nihče ni niti sumil k j takega. 
In ka j neki je storila z otrokom? 

Mogoče jo je bilo strah pred sra-
moto, pa je izvršila zločin kot to 
dela vsak dan toliko nesrečnih in 
zapeljanih mater? Ali je umori-
la lastno dete?" 

Strašen nasmeh se pokaže na 
njegovih ustnicah. 

"Ako je otrok živ, pravi," ga 
najdem jaz, in Maurice moi-a bi-
ti kaznovan za svoje izdajstvo in 
nezvestobo." 

Jean preneha. Oba, Jean in 
župnik sta pravkar zaslišala od-
meve konjskih kopit zunaj na 
stezi. 

Ko pogledata pri oknu na pro-
sto, opazite jezdeca, ki je prav-
kar dospel do hiše, skočil s ko-
nja, vrgel vajeti svojemu slugi 
in stopil v hišo. 

Ko Jean zagleda novodošleca 
se pojavi njegovih ust kot iz gol-
tanca smrtno ranjene divje zve-
ri. 

"Markiz Sairmeuse je dospel!" 
vzklikne. 

Jean plane proti Mauricu, ga 
močno strese in kriči : 

"Vstani! Martial je prišel, 
Martial, morilec Marie-Anne! 
Vstani! Je že tu in ne sme nama 
pobegniti." 

Tudi Maurice plane kvišku, 
ves prevzet od divje strasti, to-
da župnik skoči proti vratom in 
prestreže pot obema možema, 
baš ko sta hotela planiti iz sobe. 

"Niti besede, fanta , niti ene 
same grožnje!" reče župnik z za-
povedovalnim glasom. "Jaz pre-
povedujem. Spoštuj ta vsak mr-
tvo, ki leži pred vama!" 

V župnikovem glasu je odme-
vala taka avtoriteta in sila, da 
sta Jean in Maurice obstala na 
mestu kot prikovana. 

In predno je mogel župnik go-
voriti nadalje je že Martial pri-
šel v sobo. 

Še ni prestopil praga, pa je že 
z enim pogledom doznal vse; po-
stal je bled, toda spregovoril ni 
niti besede. 

Dasi se je znal Martial ob vsa-
. ki priliki obvladati, pa to pot ni 

mogel ziniti ene same črke. Le s 
prstom pokaže proti postelji, k jer 

. je ležala Marie-Anne kot bi pro-
, sil, da mu razložijo, k a j se je 
, zgodilo. 4 

(Dal je pr ihodnj ič) 

The Orel Club invites you to its an-
nual Turkey Give Away. We promise 
you an excellent time as we are going 
to have an entirely different display, 
made so you will be more comfort-
able. 

So come down—if you don't, you 
will regret it. This Turkey Give Away 
will be the largest and best that we 
have ever made. 

Do not forget we give away several 
free turkeys. More details next week. 

And don't forget the date:: Sunday 
afternoon and evening, November 19. 
Monday evening, November 20. 

Proceeds go to'St. Vitus Church. 

In Flanders Fields 
Lieut.-Col. John McCrae 

kets for our poor on Thanksgiving day. 
Thanks again, and God bless you! 

o 
STOP! LOOK! AND LISTEN! 
THANKSGIVING CHARITY DANCE 
ONE WEEK AHEAD! 

Can you endure that last lap? It's 
only one more week before we'll be 
mutually enjoying one of the most out-
standing social events of the season 
. . . The Thanksgiving Charity Dance 
to be presented by the St. Vitus La-
dies Sodality next Saturday evening, 
November 18th, at Twilight Ballroom, 
with Lou Trebar and his orchestra 
tickling: our toes. Dancing will begin 
at 8 p. m. and end . . . ? Admission is 
35 cents and tickets are available at 
Novak's Confectionery, at Makovec's, 
or can be obtained from any Sodalist. 

The proceeds of the dance will be 
used to fill baskets of food which will 
be distributed among the poor fam-
ilies around us so that when theyll be 
saying, ''Thanks Lord" on Thanksgiv-
ing Day, they'll be saying it with all 
the sincerity in them. That's the pri-
mary purpose. 

And then they're you! 'Cause with-
out you, there'll be no baskets and no 
fun. The Sodality gals have all swung 
into high g e a r , contributing every 
cuncc of energy to making the dance 
a record-breaker of fun and frolic. 

Don't miss the merriment . . . life 
is too short for that. 

—o 
10. JUST A TIP, MY MERRY CHUM 
. . . IF YOU WANT TO BE IN ON 
THE FUN, SEE "ALIBI BILL" SUN-
DAY NIGHT, AND THEN YOU'LL 
C E R T A I N L Y BE DOING JUST 
RIGHT! 

DRAMATIC SKETCHES 
OF ALIBI BILL: 

As I have previously selected one 
character each week for a brief sketch, 
ro have I this week selected another 
person who is also making her initial 
appearance in an English drama. 

In her rele she displays the charac-
ter of a typical American chorus girl; 
but in real life, she is a young lady of 
18 years of age, attending her senior 
year at Notre Dame High School. She 
is non other than Miss Florence Tom-
s'.c. She is well liked among all her 
asssociates and acquaintances, and is 
capable of conducting a very interest-
ing conversation with anyone. She is 
never found in a bored mood, but on 
the other hand, is very jovial and pos-
sesses a fun-loving personality. 

In her role she falls in love with 
Jimmy Robinson, the accomplice of 
Bill Smith. She attempts an elope-
ment with Jimmy, in order to help 
him evade the law for fear of being 
sentenced for the crime he committed. 

Gosh! I must stop here! Other-
wise I'll be letting you on to the entire 
play! v 

This chorus girl, called Daisy Mon-
taine in this play, is very fond of night 
life, dancing and cigarets. She em-
ploys a type of speech that is roquish 
and hardened throughout, but as a 

! beginner in the l i n e of dramatics, 
"Flo" plays an excellent role. 

# * * 

In the last of this series of articles, 
it is my utmost privilege to introduce 
the entire cast of "Alibi Bill" to the 
public: 

They are: Daniel Pastotnik as Mr. 
"Alibi" Bill Smith; Nettie Gacnik, as 
his wife, Mrs. Smith; Mary Lach, as 
Bill's mother-in-law, Mrs. Kennedy; 
Anthony Orehek, as Bill's accomplice, 
Jimmy Robinson; Daisy Montaine's 
role of a chorus girl is portrayed by 
Florence Tomsic; Teddy Zak as Ned, 
the son of Bill; Ann Zak, as Ned's 
fiance, Miss Jones; Stanley Martincic, 
as Benson, the Butler; Josephine Am-
brozic, as Lucy, the maid; Rudy Kle-
mencic, as the policeman. 

In conclusion let me state that tick-
ets for this performance may be ob-
tained at Novak's Confectionery or 
from any Dramatic Guild member for 
only 35 cents. Don't miss it! It's 
swell! It's colossal! So come! 

Herman. 

SI. Mary's Spectator and Commentator 

DRAMATIC GUILD NOTES 
November 26th, the day of St. Mary's 

Dramatic performance, is drawing 
close! The actors and actresses are 
becoming more and more tense, their 
lines m o r e surely and emphatically 
spoken. Each and every member of 
the Guild is doing his part in the sell-« 
ing of tickets for this coming event. 
Have you already secured your admis-
sion tickets? Be sure to do so at 
your earliest convenience. 

The drama will be well worth your 
half-dollar. Music by Eddie Sesek and 
his Orchestra will polish off your eve-
ning in dancing after the perform-
ance. 

Bedelia (Lucy Buckner). a fat, jolly 
Negress, afraid of nothin' but "han'ts" 
has the cast roaring at all rehearsals. 
"Sacred Paul of the Epistles" and 
"Holy, holy, holy' 'are her, favorite ex-
pressions, and we all declare that she 
speaks them in her sleep, they have 
become so much a part of her. Lucy 
Buckner is sho' nuff doing her stuff, 
rolling her eyes, and generally putting 
all into hysterics with her idiotic quer-
ies and "front!" 

Jos Lasicky, "Willie Worple," par-
trays the typical stuttering freshman. 
At crucial moments, when the play 
hangs on by wcrds, Willie usually un-
dertakes to explain, and w h e n you 
hear his version of the affair, you 
will split, it's so funny. Joe has his 
stuttering very much under control, or 

is i t ? H e ' s to be in character all 
the time now. Some actor! He has to 
be explained everything, and is al-
ways around when SPOOK does her 
work! He does a lot of whistling to 
help enunciating properly, and by golly 
Joe will have a time of it before he 
will be able to siJeak normally again. 

Comedy is not the only phase of the 
drama ycu will enjoy, you are in for 
same pretty thrilling chills from the 
very appearances of Lon and Lucy 
Hacker! You'll moire than likely 
cringe in your seats or hide under 
them for all we know! Don't miss this, 
it's really good! 

Get your ticket now! Sure! All 
the members have them! Hurry! 

NEWBURG NEWS 
1 'Jp d1 'l1 "l1 ̂  l1 "i1 'I' 

REMINDING YOU— 
Of the "Silver Dollar Dance" given 

by the Little Flowers Cadets S. W. U., 
No. 47, Thanksgiving Eve, November 
22, 1939 at t h e Slovenian National 
Home on E. 80th Street off Union Ave-
nue. 

The music will be furnished by the 
popular Lou Trebar's orchestra. The 
admission only 35 cents, so we willi be 
seeing you and your friends at the 
dance. 

JUNIOR BASKETBALL 
ROSTER INCREASING 

Steadily the Junior Holy Name bas-
ketball class has been growing each 
week. Now more than 20 boys prac-
tice every Monday and Tuesday eve-
ning at the Rainey's gym. 

Soon the Juniors will begin to play 
scheduled games in a league of our 
own. Juniors are still welcome to join 
one of the four teams being formed. 
Come down to Rainey's on Monday or 
Tuesday night at 7. 

BARAGA CHOIR AND JUNIOR 
HOLY NAME ARE CO-SPONSOR-
ING SKATING PARTY 

Skateland Roller Rink will be the 
scene of the skating party on Novem-
ber 28. Skating parties have proven 
very successful bo;h socially and fi-
nancially tc many o t h e r clubs of 
Cleveland. Therefore the young boys 
and girls of St. Vitus have taken a 
brave try at promoting a Skating Par-
ty. 

Members, of both clubs have tickets 
for sale. An attractive commission Is 
earned by the sponsors on each ticket 
sold by them. 

All Around Town 

BACHELOR CLUB 
The Bachelor C l u b composed of 

Slovenian young men will hold a dance 
at Sachsenheim Hall, 1400 E. 55th St., 
cn the evening cf November 11, 1939. 
The Royalirts well known orchestra 
will furnish the music. Albert Smre-
ker is chairman of the committee. 
Ludwig Marclt, trustee of Baraga 
Ledge. Romon Tomele of France Pre-
šeren, and William Gliha, trustee of 
KSKJ No. 25 are in charge of ticket 
sales. Matthew Hegler and Tony 
Germ are taking care of the refresh-
ments. Admission is 35 cents. 

tine's Parish in the school hall on 
Bliss Road, on November 12th. 

Following the stage performance, the 
well-known Johnny Pecon's Orchestra 
will furnish the dance music. 

On this occasion, an old Slovenian 
custom of christening the wine will be 
carried out, just as it is done in Slo-
venia. 

All members and their friends are 
cordially invited to attend this affair. 
A very pleasant evening is assured to 
all. —COMMITTEE. 

o 
GYPSY DOODLE 

As it is well k n o w n the Honor 
Guards hold a dance every spring and 
fall so they wouldn't think of disap-
pointing you now. Their semi-annual 
dance is to be held on November 16, 
1939. 

This dance is to be called the Gypsy 
Doodle and Johnny Pecon and his 
roving Gypsy Band is to furnish the 
music. A fortune teller is to be present 
and she will reveal all. You may find 
out what the future holds for you, 
and perhaps even what Santa has for 
your Chiistmas stocking. As you know 
the crowd is ta be mixed so you will 
be very much at home if your age be 
16 or 60. The girls in blue are selling 
tickets in advance, but Thursday the 
16th won't be too late as we will have 
some more tickets at the door. The 
admission is only 35 cents and you 
can't go wrong by attending the Gyp-
sy Doodle. A good time, good music, 
g'ood dancers, good food and drinks 
and specializing in the Esser special. 

The Slovenian Auditorium is the 
place and the time is 8 o'clock. 

The girls in blue invite you. 
o 

SEA SCOUTS BRIDGE OF 
HONOR AND BALL 

All Cleveland Sea Scouts are look-
ing forward to- the Council-wide 
Bridge of Honor and Ball to take 
place on Saturday, November 18, 
1939, at the Lakewood Chamber of 
Commerce Ballroom. This is an an-
nual affair at which Sea Scouts are 
promoted to higher ranks—this cere-
mony being called a "bridge of hon-
or"—the balance of the program is 
given to dancing. Two members of 
the "Saratoga" are expected to be 
advanced at this "bridge"—they are 
Milan Jaksic, who will be promoted 
tc the rank of Able Sea Scout, sec-
ond highest rank in Sea Scouting, 
and Robert Olschafsky, who is ex-
pected to receive his rating of Or-
dinary Sea Scout. 

making up studies for the 10-A. It is 
ny tutor, who is partly responsible 
hat I am able to write this letter. It 
vas my tutor who brought me library 
jocks to read. 

I never took much interest In read-
ng them, but then one day he brought 
he bock "Lives of Girls Who Became 
Famous" by Sarah K. Bolton. I im-
nediately took an interest in it, but 
:he life of whom I was most interested 
in was none other than that of Helen 
Keller, and it is she whom I want to 
write about. The reason is I would 
like to show a little of my appreciation 
to her for all she has done not only 
for me, but thousands of other suffer-
ers all over the world. 

I really became better acquainted 
with Miss Keller after I had read her 
interesting book "The Story of My 
Life,' 'that my mother obtained for me 
at the library. This book inspired and 
gave me the light and understanding 
to keep up my courage which was 
greatly needed at that time. After I 
had read this wonderful book twice. I 
even became interested in reading 
ethers with the greatest of interest, 
and now I just love to read interesting 
bocks and stories as I lie in bed, which 
now pass all of my lonely moments. 

Later I began thinking I was really 
aided both physically and mentally, 
why could I not show a portion of my 
gratitude to Miss Keller by letting her 
know. And so I wrote Miss Keller a 
simple letter not telling anybody, but 
my mother. I just wrote that I en-
joyed her book and how much it1 had 
helped me. Before I get back to writ-
ing cf my most thrilling experience 
I will write a little of Helen Keller's 
life. 

Helen Adams Keller' was born June 
27, 1880 in Tuscumbia, Ala. At the 
tender age of 19 months she took sick 
and since that time she has been both 
deaf and blind. At the age of 7 she 
had her life brightened by the coming 
of Mrs. Sullivan Macy whom Miss Kel-
ler always called teacher even as she 
grew older. Mrs. Macy became her 
constant companion and loving teach-
er. In the year 1900 Helen Keller en-
tered Radcliff College and graduated 
four years later with the B. A. degree. 

All the time Miss Keller had the 
patience, perseverance and courage of 
a great and noble woman. She is con-
sidered today as truly a genius as no 
doubt readeis of this paper know. She 
has written quite a number of books 
and articles in magazines, etc. She 
has also traveled all over the world 
and met very distinguished people. I 
cannot help but admire Miss Keller, 
and I know there are many, many 
others among them, readers of this 
paper, who admire her as one of the 
most famous women1 of today. 

And now getting back to my most 
thrilling experience. On October 27th 
the mailman knocked at the door and 
mother answered it. And to my as-
tonishment mother handed me a pack-
age and said: 

"It's from Helen Keller." 
I could hardly believe my ears and 

tried to hurry and see what was in it. 
When I did, to my amazement, it was 
a priceless gift of a book written and 
sent to me by Helen Keller, herself-
The title of the book, is "Helen Kel-
ler's jatii-hai," and the greatest s u r" 
prise of all was that Miss Helen Keller 
wrote in it with her very own hand 
these wcrds: 

"Tu Lucinka Terskan. With the lov-
ing prayer that sunshine may fill her 
heart.' And sijstned: Helen Keller, 
October 23, 1939. 

Miss Keller wrote this book she sent 
in the year 1936 after the death of her 
dear teacher Mrs. Sullivan Macy. Miss 
Keller, felt forsaken after her death, 
but she trusted in God and remem-
bered her dear teacher's encouraging 
words did not give up, but went on 
gallantly with the aid of her compa-
nion Miss Polly Thomson, who was 
with her before her loving teacher's 
death. 

In this book she writes of her visit 
to Scotland, Honolulu and other places 
of interest. Among which, she men-
tions her visit to the lata King Alex-

; ander of Jugoslavia at his summer 
: home. She writes that it would be 

difficult to find a more gracious per-
1 sen than the late king was. It pleased 
• her very much when she visited him 

there were beautiful roses on the table 
and before she left, he plckd one out 

I carefully picked off the thorns and 
' gave it to her speaking very kindl.V 
; all the time. This she writes was a 
; sweet and tender climax to their in-
; teresting visit. Two days later when 
; she arrived in Ljubljana, Jugoslavia-
1 the minister formally presented her 

with the autographed picture of the 
; king. Later she was decorated with 
' the medal of St. Sava. 

When shq learned of the king's as-
1 sessinatlon at Marseilles, she was 

shocked that when his country needed 
his decision and c o u r a g e 'most, he 
should be torn away. ' 

This book is very interesting,' and 
now as I end my letter I honestly f e e ) 

that Miss Helen Keller has filled 
! heart with sunshine, and I will treas-
! ure this priceless relic as long as Go" 
, grants me life. T 

With best wishes to all readers, 
remain sincerely, 

: Miss Lucinka TerSkan^ 

THANKSGIVING SPECIALS 
• Complete Permanent Wave f ° r 

• School Girls fo r only $ 2 . 0 0 
i Our Scientific Facials for as 

low as 7 5 ^ 
: Make your appointments early 

by calling our new phone 
number ENdicott 1590 
BOHAR'S BEAUTY & 

BARBER SHOP 
6023 St. Clair Ave. 

E N d i c o t t 1590 C l e v e l a n d , ^ 


